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MUCINM 3A BAC

Bnarogapum Bu, Ye 3akynuxte ypeg ot Electrolux. /36paxTe npogykT, KOITO HOCK Cbe cebe cu feceTuneTus
npodecroHaneH onuT u HoBoBbBeAeHMs. OpUrMHaneH u CTUneH, Toil € Cb3aadeH C MUCHA 3a Bac. Taka ye
KoraTo v Aa ro u3nonasate, MOXeTe Aa CTe CUrypHU, Ye LLe NONy4MTe CTPAXOTHU Pe3ynTaTh Mo BCAKO BPEME.

[o6pe pownm B Electrolux.
MoceteTe HalwaTta yebcTpaHuua Ha:

BixTe nonesHu cbeeti, BpoLuypy, OTCTpaHsABaHE Ha HEU3NPABHOCTY, CEPBU3HA MHGOPMALMS:

www.electrolux.com

a/ PervcTpuparite cBosi NpoaykT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:

www.electrolux.com/productregistration

KyneTe NPUHAANEXHOCTU, KOHCYMaTUBK U OPUTUHANHK pe3epBHU 4YacCTu 3a BalLnA ypea:
’% www.electrolux.com/shop

"PUXW 3A KNWEHTA 1 CEPBU3

MpenopbyBame M3MNON3BAHETO Ha OPUTMHAMNHM PE3EPBHU YaCTH.
Korato ce cebp3Bate ¢ otaen "O6cnyxsaHe”, TpsbBa ga uMate nog pbka cnegHata Hdopmaums.
MHdopmaumsTa MoxeTe Aa HamepuTe Ha Tabenkata ¢ aaHHn. Mopen, PNC (Homep Ha npoaykT), CepueH Homep.

& MpepynpexaeHue / BHumanne-BaxHa nHdopmaums 3a 6esonacHocT.

O6Lwa MHopmaLms 1 CbBeTH

VHdopmaums 3a onassaHe Ha okonHaTa cpeaa

3anassame cn NpaBoTO Ha U3SMEHEHUA.



1. A\

WHCTPYKUMIA 3A CUTYPHOCT

Mpeav MHCTanupaHe 1 ekcnnoaTtauus Ha ypeaa
NpoYeTeTe BHUMATENHO NPEAOCTABEHNTE WH-
CTpyKUuu. NPOU3BOAUTENST HE HOCK OTIOBOP-
HOCT, aKko HEMpaBUHOTO UHCTANMPaHe 1 ex-
cnnoatauus Npeau3BuKaT HapaHaBaHNs U LWeTH.
MaseTe UHCTPYKLMNTE B GNU30CT A0 ypeaa 3a
ObaeLLm cnpasky.

1.1 Be3onacHocT 3a aelarta v xopara
C OrpaHNYeHn cnocobHOCTM

& NPEQYNPEXOEHWUE!

Puck 0T 3agyLwaBaHe, HapaHsiBaHe 1N
TpaiiHo yBpexaaHe.

* He nosBsonsiBaitTe Ha nuua, B TOBA YKCNO 1
AeLa, ¢ NoHuxeHa uanyecka CETUBHOCT, Ha-
MarneHn YMCTBEHM (PYHKLWM Unv Niunca Ha
ONWUT 1 NO3HAHMS [a 13non3eat ypeaa. Te
TpsibBa 4a ca nop Hag3opa Ha unum aa 6vaar
WHCTPYKTVUPaHK 3a paboTa ¢ ypeaa oT nuue,
OTrOBOPHO 3a TsiXHaTa 6e3onacHoCT.

* He no3sonsiBaiTe Ha Aeuata aa cv urpasit ¢
ypepa.

+ CbXpaHsiBaiiTe BCUYKM ONaKOBbYHM MaTepua-
N1 ganey oT aeua.

+ [aseTe BCMYKM NpenapaTi Aaney ot geua.

+ [aseTe geuata n gomawwHuTe ndUMum ga-

Jleye OT BpartaTa Ha ypeaa, Korato € 0TBope-
Ha.

1.2 WHcTanupaHe

+ OTCTpaHeTe BCUYKN ONaKoBKY.

* He wHcTanmpaiite 1 He U3non3BsanTe nospe-
AeH ypen.

* He wHcTanupaiite 1 He u3nonasanTe ypeaa

Ha MecTa, KbaeTo Temnepartyparta e nog 0 °C.

+ Cna3BaiiTe WHCTPYKLWUMTE 3a MHCTanupaHe,
MPUMOXEHMN KbM ypesa.

CBbp3BaHe KbM enekTpuyeckata
Mpexa

AN

* YpenwT TpsibBa Aa e 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye MHopMaLMaTa 3a enexkTpu-
4eCTBOTO OT Tabenkara C AaHHU CbOTBETCTBA
Ha enekTpo3axpaHBaHeTo. B npoTueeH cny-
Yau ce CBBbPXKETE C ENEKTPOTEXHUK.

MNPEAYNPEXOEHUE!
PycK OT noxap ¥ TOKOB yaap.

BBJIT'APCKU 3

BwHaru nsnonssaiite NpaBUNHO MHCTaNMpaH,
3alUTeH OT yAapu KOHTaKT.

He v3nonssaitte pasknoHUTENM U yabIKUTEN-
HU Kabenu.

He nospexaaiite 3axpaHBaLLys Lencen 1 3a-
XpaHBaLLms kaben. CBbpxeTe ce CbC cepanaa
UK €NEKTPOTEXHUK 38 CMsHATa Ha NoBpeaeH

3axpaHBaL kaber.

BkntoueTe 3axpaHBaLLms Lencen KbM KOHTaK-
Ta Camo B Kpas Ha MHCTanauusTa. YeepeTe
ce, Ye LUencemnbT 3a 3axpaHBaHe e JOCTbNEH
cneg VHeTanupaHeTo.

He abpnaiite 3axpaHBalyus kaben, 3a fa us-
KkntounTe ypeaa. Buxaru nsgbpnsaiite wence-
na.

He nunaiite 3axpaHBaLus kaben unm wence-
na ¢ MOKpM pbLe.

YpeabT cboTBETCTBA Ha [INpeKkT1BMTE Ha
E.E.C.

BoaHo cbeauHeHue

He noBpexganTte MapkyunTe 3a BoAa.

Mpeau Aa cBbPXETE ypeaa KbM HOBU TpbOU
UNW TaKu1Ba, KOUTO He ca 61nn n3non3saqu
[BbITO BpEME, 0CTaBeTe Masko Boaa Aa note-
e o TsIX, AokaTo 6baaT uncTm.

Korato u3nonasate ypeaa 3a Mbpau MbT, Ce
YBEPETE, Y€ HMa TEYOBE.

MapkyybT 3a nofaBaHe Ha Boaa uMa npegna-
3€H BEHTUN M 0BLIMBKA C BLTPELLEH 3axpaH-
Ball, kaben.

NPEOYNPEXAEHME!
OnacHo HanpexeHwe.

Ako MapKy4bT 3@ NoAaBaHe Ha BoAa € nospe-
[ieH, He3abaBHO M3kmoyeTe lencena ot KOH-
TakTa. 3a nogmsiHa Ha Mapky4va 3a nogaBaHe
Ha BOAa Ce CBbpPXKeTe CbC CepBu3a.
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1.3 Ynotpeba

/N

YpenbT e npefHasHaueH 3a AOMaKUHCKM 1
ApYyri BUTOBM HYXXAM KaTo:

- CnyxeBHn KyXH1 B MarasuHu, ochucu n
Apyru paboTHN nomeLLeHNst

- Oepmn
— OT KIMeHTM B XOTeNW, MOTENM 1 pYrv Me-
CTa 3a HacTaHsiBaHe

— TMaHcWoHM, OBLLEXUTIS M CoLManHu 3aBe-
AEHUS.

MNPEAYNPEXOEHUE!
PycK OT HapaHsiBaHe, U3rapsiHisl, TOKOB
yZap vunu noxap.

He npomeHsiiTe cneumdukayumTe Ha ypeaa.

Bcuykm HoXOBE 1 NPUBOPH C OCTPU BHPXOBE
TpsibBa Aa ce NOCTaBAT B KOLUHMYKATa 3a Npu-
Bopy ¢ 0CTpUTE BLPXOBE HAAOMY UMK B XOpH-
30HTaIHO NOMNOXEHNE.

He ocrassiTe BpaTUykaTa Ha ypefa oTBope-
Ha 6e3 HabnioaeHwe, 3a aa He ce JomycHe
npenbBaHe B Hes.

He capaiite 1 He CcTbNBaliTe BbPXY OTBOPEHa-
Ta BpaTunyka.

lMpenapaTuTe 3a CbAOMUSANHA MALLMHK Ca
onacHu. CnegaiiTe MHCTPYKLMUTE BBPXY
OnakoBKaTa Ha NepunHus npenapar.

He nornbLualite 1 He M3nonseaiite 3a apyru
Lienu Boaara ot ypesa.

He n3Baxpaiite cboBETE OT ypeaa, AoKaTo
nporpamara He npukmioun. Mo cbosete e
Bb3MOXHO Aa MMa npenapar.

YpenbT MOXe Aa U3nycHe ropeLla napa, ako
0TBOPWTE BpaTh4KaTa Mo BPEME Ha nporpama.
He nocrassiiTe sananutenHu matepuany unm
npeaMeT, HaMOKPEHU CbC 3ananuTenHn Ma-
Tepuanu, B ypeaa, B 6nm3ocT 4o Hero unu
BBPXY HEro.

He nouuncteaiite ypega 4pes BOLEH cnpen
1nu napa.

1.4 U3xBbpnsHe

AN

NPEQYNPEXAEHWE!
Puck oT HapaHsBaHe unu 3aayLuasaHe.

N3knioueTe ypeaa oT enekTposaxpaHsaHeTo.
OTpexeTe 3axpaHBalLms kaben 1 ro Mxebp-
neTe.

OTCTpaHeTe KrloyankaTa Ha BpaTuykara, 3a
[Ja He MoraT Aewia v AoMaLlHW NobuMum aa
ce 3aKmioyart B ypesa.



2. OMMUCAHUE HA YPEA

Pa6ote nnot
OpHO pa3npbCKBALLO paMo
[lonHo pa3npbCKBaLLo pamo

dunTpu

Tabenka ¢ gaHHu
I Pesepsoap 3a con

BBJIT'APCKU

[~ —
=

Ckana 3a TBbpAOCT Ha Bogata

B} Oraenetive 3a npenapar 3a usnnaxsare
[} Oraenerive 3a npenapaty

KowHuuka 3a npubopw

[lonHa KowHuua

l"OpHa KOLUHMYKa

5
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3. KOMAHOHO TABJ10

IF
L o [1‘] =

HeE B H O

ByTOH 3a BKMtouBaHe/W3KMiouBaHe WHavkatopu

ByToH Program
ViHaukaTopu
EkpaH

ByToH Delay
E ByToH Option

B} Ne+a 3a nporpamm

ﬂ VHamkaTopy

WNHaukaTopu Ha nporpamute
ByToH TimeSaver

MHpunkaTopu

Ha gucnnes

WHaovkaTop 3a npenapart 3a uannaksate. Tol He CBETU [OKATO Ce W3MbIHS-
Ba nporpamara.

WHaovkaTtop 3a con. Toli He CBETU AOKaTO Ce U3MbIHABA Nporpamara.

Wuamkatop 3a dasa mueHe. CBeTBa, korato ce U3MbiHsBa (hazata MueHe
W U3nnakBaHe.

WHpukaTop 3a hasa CyLIeHe. CBeTBa, koraTo ce U3MmbJHABa (hasara cyule-
He.

Wuavkatop Delay.

VHpukaTop 3a BpaTu4kata. CeeTBa, koraTo BpaTh4KkaTa € 0TBOpEHa Unn He
€ 3aTBOpPEHa NpaBuIHoO.

WHoukaTtop Multitab.

WHpwmkatop EnergySaver.
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WnaonkaTopu Ha auennes

I -l- n CeH30peH NHAMKaTop 3a 3aMbpCeHOCT Ha BogaTa. CBeTBa, Korato CeH3o-
pbT 3a AUTO Ha nporpamarta pabotu.
[okato pabotu ceH3opa, CaMo CbOTBETHUAT MHAMKATOP CBETBA. Benuku
OCTaHanm UHAMKaTOpK, AUCNENST U NieHTaTa ¢ Nporpamm uaraceart. Te cBe-
TBaT OTHOBO, KOraTo CEH30PHMAT MHAMKATOP 3@ 3aMbPCEHOCT Ha BogaTa

n3racHe.

@) WhawkaTop TimeSaver.

3.1 IlenTa 3a nporpamm

NeHTata ¢ nporpamu nokassa MHGOpMaLKs,
KOSITO € CBbP3aHa C nporpamarta 1 onyumte

TimeSaver.

CrapTupaHe ¥ NpoTMuaHe Ha nporpamara

==—=x

Korato nporpamarta cTapTupa, ABata CTpaHU4HW CerMmeHTa
Ha NeHTaTa C nporpamu ceeTsar.

== — ==

[lokaTo nporpamarta e B Mporpec, CPEAHUST CErMEHT 3amnoy-
Ba [1a CBETM NOCTOSIHHO, JOKATO [BaTa CTPAHNYHN CErMeH-
Ta NPOAbITKABAT Aa CBETAT.

KoraTto nporpamata 3aBbpLu, BCU4KM CETMEHTY 3anoyBat
@ CBETST MOCTOSIHHO.

JlenTa 3a nporpamu u TimeSaver onyum

Korato 3apazete nporpama, KOsiTO € noaxoasia 3a
TimeSaver onuuu, BCUYKM CETMEHTH Ha NeHTaTa ¢ nporpa-
MU 3amoYBaT Aa CBETAT MOCTOSIHHO.

Korato 3ananete TimeSaver onuus, camo CPEOHNAT cer-
MEHT 0CTaBa [a CBETU MOCTOSIHHO.

4. NPOrPAMIA

Onucahnve Ha CreneH Ha 3ambpcs-  Onmcanue Ha Onuwm
BaHe thasu
Tun sapexnaHe
ECO 1) HopmanHo 3ambpcs- MpenBapuTenHo uammea-  TimeSaver
BaHe He EnergySaver
YuHum n npubopu Mwene 50 °C
M3nnaksaHus

WacywasaHe
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OnucaHue Ha CreneH Ha saaMbpcs-  OnucaHue Ha Onumnu
BaHe ¢hasm
Twvn 3apexpaHe
AUTO 2) Benyku lMpensaputenHo uavmea-  EnergySaver
YuHum, npubopw, TeH-  He
[PKEPU U TUraHm M3amuBare ot 45°C go
70°C
/annakeaHus
WacywasaHe
9/ 3) PasnuyHa ctened Ha  lNpeaBaputenHo uammBa-  TimeSaver
=] 3ambpcsBaHe He EnergySaver
YuHum, npubopu, TeH-  Muene 50 °C n 65 °C
[KEPY W TUraHM Wannaksanus
W3cywaaHe
= CunHo sambpeaBaHe  [pepsaputenHo usmmsa-  TimeSaver
= YuHum, npubopu, TeH-  He EnergySaver
JPKEPU U TUraHm Muene 70 °C
/annakeaHus
WacywasaHe
@0, 4 "Mpechun" 3ambpcsBa-  MueHe 60 °C
HWS M3nnaksaHe
YuHum n npubopu
',:.';“" 5) Beuukm MpensapuTenHo U3M1Ba-
He

1) C raam nporpama Moxe /ia MoCTUrHeTe Han-ePeKTUBHO M3NOMN3BaHe Ha Bofja U eNeKTPOeHeprus 3a
HOPMarnHO 3aMbpCeHI YiHIM 1 npubopu. (Tosa e cTaHaapTHa Nporpama 3a usnutatenHin naboparopui).

2) YpeabT ycellya CTeNeHTa Ha 3aMbpCsBaHE W KONMYECTBOTO NPEAMETH B KOLLHMYKUTE. TON aBTOMATUYHO
HacTpoiiBa TemnepaTypata 1 KONMYeCTBOTO Ha BOAATA, KOHCYMaLWsiTa Ha EHEPrUSiTa U BDEMETPaEHETO
Ha nporpamarta.

3) C raan nporpama Moxe 4a M1eTe pasHooGpasHo 3apexzaHe, C pasnuyHu 3ambpcsisaHus. Mpu No-B1CoKa
BICOKA TEMMEpaTypa v BOJHO HaMsiraHe B HUCKUS KO Ce MUSIT CJOBE CbC CUIHO 3aMbpcsiBaHe (Harnp.
TEHIKEpK 1 TUranm). Mpu no-Hucka TemnepaTypa U BOJHO HansiraHe B FOPHUS KOLL Ce MUSIT CbAOBE C
HOpPMaIHo 3aMbpCsiBaHe (Hanp. CTbKNEHU CbAO0BE).

4) C raam nporpama MoxeTe Aa U3m1BaTe Cboe W Npubopy, 3aMbpciBaHMATA MO KOUTO Ca oLue "MpecHu”.
3a kpaTko Bpeme nocTira Aobpu pesynTaTi OT UBMMBAHETO.

5) Nanonssatire Tasu nporpama 3a 6bp30 13nnaksaHe Ha YHUK. ToBa He NO3BONsABA Ha OCTAaTLLUTE OT
XpaHa Aa 3anenHat no YMHUMTE 1 [Aa ce NOSIBM NoLLa MUpKU3ma OT ypeaa.
He u3non3saiite MusineH npenapar ¢ Ta3u nporpama.

LlaHHM Ha noTpeBneHneTo

Mporpama 1) BpemeTpaeHe. EnexrpoeHeprus Bopa
(MuH) (KWh) U]
ECO 160 - 180 0.8-0.9 9-10

AUTO 40- 150 06-14 7-14

. 130 - 140 13-14 14-15
%%
= 150 - 160 14-1.6 13-15
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Mporpama 1) BpemeTpaeHe. EnexrpoeHeprus Bopa
(MuH) (kWh) ()
@0, 30 0.8 9
0.1 4

iz 14

1) Hansraneto n Temnepatyparta Ha Bogara, pasnuunsita B enekTpo3axpaHBaHeTo, ONuuMTe U KONMYECTBOTO

Cb/i0BE MOraT Aa NpPOMEHSIT CTONHOCTUTE.

MHcbopmaums 3a usnutatenHm naéopatopun

3a uanarta Heo6xo,qwma VIH(i)OpMaL[VISI OTHOCHO M3NbITHEHWETO Ha TecTa. l/IsnpaTeTe MMENn Ha ag-

pec:
info.test@dishwasher-production.com

HanuweTte Homepa Ha npoaykTa (PNC), koiTo ce Hammpa Ha Tabenkata ¢ AaHHU.

5. OMLMK

BknioueTe unu usknioyeTe onuumTe
npeay HayanoTo Ha nporpamara. He
MOXETE Aa BKIHOYNTE N UKIKOUMTE
onuuuTe, fokato nporpamata paboTi.

(i)

Axo ca 3aaafieHu eaHa unu noseye on-
LK, YBEPETE Ce, Y€ CHOTBETHUTE UH-
[AVKaTopU Ca BKIKYEHM Npeam nporpa-
mara Aa cTapTupa.

i)

5.1 TimeSaver

Tasu onuus yBennyaea HansraHeTo 1 Temnepa-
TypaTa Ha Bogarta. ®asuTe Ha M3MUBAHE U Cy-
LweHe ca no-kpatku. ObLyata NPOABLMKUTENHOCT
Hamanssa ¢ npubnusutenHo 50%.

PesynTatute 0T NpaHeTo ca ChLUMTE KaKTO Npy
nporpama ¢ HopManHo BpemeTpaeHe. Pesynta-
TUTE OT CyLUEHETO MOraT Aa Hamanesr.

Kak na aktueupame onuusita TimeSaver

1. HatucHete TimeSaver. CbOTBETHUAT MHAK-
KaTop U NeHTaTa ¢ nporpamu ceeTeat. Ha
Avcnnes MoxXe a BuanTe oGHOBABAHETO Ha
MPOLbIMKUTENHOCTTA Ha Nporpamarta.

+ Ako onumsTa He € NpUoXMMa KbM npo-
rpamata, CbOTBETHUSIT MHANKATOP Npe-
murea 6bp3o 3 MbTK M M3racea. JlexTtata
C Nporpamu He ce BKMOYBa.

5.2 Multitab

AKTUBMpaiiTe Tasn onums, Camo ako u3nonasare
KOMOMHMPaHK TabneTkn 3a MIUEHe.

Taau onuus cnupa AeakTBMpa U3non3BaHeTo
Ha npenapar 3a u3nnakeate v con. CboTBETHU-
T€ MHAMKATOPW OCTABAT WU3KIHOYEHM.
BpemeTpaeHeTo Ha nporpamata Moxe Aa ce
yBenuuu.

Kak na aktusupame onuusita Multitab

1. HatucHeTte GyToHa 3a BKNn/W3kn, 3a Aa BKIHO-
yuTe ypesa.

2. HatucHete Option , aokaTto MHAMKATOPBLT
Multitab ceTHe.

OnuusTa ocTaBa BKOYEHA, JOKATO HE 5 U3KITH0-

unte. HatucHete Option , gokato uHaukatTopsT

Multitab n3racHe.

Ao cnpeTe U3nonaeaHeTo Ha KOMGUHMPaH
MUSIFIEH Npenapar Ha TabneTku, npeay aa
3anoyHeTe [a U3ronssarte OTAENHO npenapart 3a
MUEHe, npenepar 3a U3nmnaksaHe 1 con,
U3BBPLUETE CIEAHUTE CTHIKA:

1. [eaktusupaitte onums Multitab .

2. Hactpoiite oMekoTUTENS Ha BofaTa Ha Mak-
CMMAIHO HYBO.

3. YBepeTe ce, Ye KOHTEHEPA 3a COM M OTAE-
NIEHMETO 3a Npenapar 3a u3nnakeaHe ca
MbIHY.

4. CraptupaiiTe Haif-kbcaTa nporpama c hasa
u3nnakeaHe, 6e3 fa cnarate npenapar 1 Cb-
noBe.

5. Perynupaiite omekoTUTENs 3a Bofa cnopes,
TBBPAOCTTA Ha BofaTa BbB Bawuws paiioH.

6. PerynupaiiTe 0TNyCcKaHOTO KOMMYECTBO Npe-
napart 3a u3nnaksaHe.



10 www.electrolux.com

5.3 EnergySaver

Tasu onuus noHWxaBa TemnepaTypata BbB ¢ha-
3aTa Ha U3nnaksaHe.

IMprUNoXeHNeTO Ha Tasu ONuWs Hamansea noTpe-
BreHveTo Ha eHeprus (0o 25%) 1 NpoabIKUTEN-
HOCTTa Ha nporpamara.

CbpoBeTe MOXe fa ca BNlaxHu B Kpasi Ha npo-
rpamarta.

Kak pa aktusupame onuusita EnergySaver

1. HatucHeTe Option , fokaTo MHOMKaTopbT
EnergySaver ceeTHe. Ha gucnnes moxe ga
BUAUTE OOHOBSBAHETO Ha NPOABLIKUTEN-
HOCTTa Ha nporpamara.

+AKo onuusaTa He € NPUIoXMMa 3a nporpa-
MaTa, CbOTBETHUSIT MHAMKATOP HAMA Aa
CBETHE.

5.4 MyFavourite

C Tasm onuna moxeTe Aa 3adafdete n 3anameTu-
Te nporpamata, KoaTo UckaTe Aa suxaare rno-
YecTo.

MoxeTe aa 3anameTuTe camo no easa
nporpama HaBegHbX. Bcska HaCTpOVIKa
OTMEHsA npeauLlHaTa.

Kak ce 3anameTsiBa nporpama

1. HatucHeTe GyTOHa 3a BKN/WU3kn, 3a Aa BKIHO-
yuTe ypena.

2. 3apaiTe nporpamata, KOSiITO UCKaTe Aa 3a-
nameTute. CbLyo Taka, 3aefHO C nporpama-
Ta MOXeTe [a 3afafeTe U NPUIoXUMIUTE on-
LUnun. AKO He MOXETe Aa 3anameTuTe onuuu-
Te Multitab 1 Delay.

3. HatucHeTe v 3afpbXTe e4HOBPEMEHHO,
Program v Delay fokato neHTara ¢ nporpa-
MW 3arnoyHe fa npemuraa 6bp3o.

Kak na sapapem nporpama MyFavourite

1. HatucHete v 3agpbxTe Program , fokato
VHAMKATOPUTE Ha CbOTBETHATA Nporpama
MyFavourite n onuumn cBeTHaT

6. NMPEAN NMBbPBATA YINOTPEBA

1. YBeperTe ce, Ye 334aAEHOTO HUBO HA OMEKO-
TUTENS 3a BoAa CbOTBETCTBA HA TBbPAOCTTA
Ha BofaTa BbB BalLMs panoH. AKO He, npo-
MEHeTe HacTpoiikaTa Ha OMEKOTUTENS 3a BO-
na. CBbpxeTe ce ¢ MecTHaTa BogocHabau-
TENHa KOMNaHus, 3a ia HayuuTe TBbpAOCTTa
Ha BOfaTa BbB BaLUWS paiioH.

+ [ucnnesT nokassa NPOAbIKUTENHOCTTA
Ha nporpamara.

5.5 3BykoBw curHanm

3BYyKOBUTE CUrHaNM paboTAT, KoraTo ypeabT uMa
Hen3npaBHOCT. He € Bb3MOXHO € 3BYKOBUTE CHr-
Hanu fia ce AeakTuBMpar.

3BYKOB CUrHan Npo3ByYaBa 1 KoraTo nporpama-
Ta 3aBbpLUM. [0 NoapasbupaHe 3ByKOBUST CUr-
Han e W3KMoYeH, Ho MOXe fia Ce aKkTUBHpa.

Kak a akTuBMpame 3BYKOBMSI CUrHan npeau
Kpasi Ha nporpamara

1. HatucHeTte GyToHa 3a BKN/W3kn, 3a Aa BKIHO-
yuTe ypeaa.

2. HatucHeTe v 3aapbXTe eHOBPEMEHHO,
Program v TimeSaver 3a HAKONKO CeKyHAW.

3. Hatuchete 1 3aapbxTE €4HOBPEMEHHO
Delay v Option , gokaTo uHaMkaTopuTe -
S,/ 3anouHat a npemurear.

4. Hatucherte Delay,

* WnavkaTopuTe & n S yracsar.
* MHavkaTopbT o/ NPOmbIKaBa 4a Mura.

+ Ha gucnnes ce nosiesiBa TekyLuaTa Ha-
CTpoViKa.

] 3BYKOBWAT CUTHan B BKMIOYEH

b  3sykoBuaT curHan e uaknioyeH

5. Hatuchere Delay, 3a fa npomeHnuTe Ha-
CTpoikaTa.

HatucHeTe 6yToHa 3a BKMOYBaAHE/M3KITIOYBa-
He, 3a [ja NOTBbLPAUTE HaCTpoikaTa.

2. [TbnHeHe Ha pesepBoapa 3a cofl.

3. HanmbnHeTe oTaeneHueTo 3a npenapar 3a
usnnakeaHe.

4, OtBopeTe kpaHa 3a BOAa.

5. B ypena moxe fa uma octatbly ot obpa-
Botkata. CTapTupaiite egHa oT nporpamuTe,



6.1 PerynupaHe Ha oMekoTUTens Ha Bojata

3a [1a r'v oTCTpanuTe. He uanonsgante Mus-
NEH Npenapar W He 3apexaiTe KOWHUYKM-

Te.
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Ako u3nonssate koMBMHMPaHK Tabnet-
K1 33 MUeHe, akTUBMpaiiTe onuuaTa
Multitab.

TBbpAOCT Ha BoAaTta

OmekoTuTen Ha Boaata

HacTpoiika

Hemcku ®peHcku MunMMon/nu- Knapk PvyHO Enex-
rpagycv rpagycum THp rpagycv TPOHHO

(*dH) (*fH)

51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 2 1) 10
43-50 76 - 90 76-9.0 53-63 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 51-64 36 -45 1) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1

11-14 19-25 19-25 13-17 1

4-10 7-18 0.7-18 5-12 1

<4 <7 <07 <5 12) 12)

1) ®abpryHO nonoxexme.

2) He usnonasaiiTe con Ha TOBa HUEO.
TpsbBa fja HACTPOUTE OMEKOTUTENS HA

PbyHa HacTpomka

BOAaTa PbyHO U €NEKTPOHHO.

3aBbpTETe CKanaTa 3a TBbpAOCT Ha BogaTa Ha
nonoxenue 1 unm 2.

EnekTpoHHa HacTpoika

1.

2.

HatucHeTe ByToHa 3a BKN/M3KI, 3@ Aa BKNHO-
yuTe ypena.

HatucHeTe v 3a0pbKTe eHOBPEMEHHO,
Program v TimeSaver 3a HAKONKO CeKyHaM.

HatucHeTe 1 3a0pbXTe eHOBPEMEHHO
Delay v Option , fokaTo MHANKaTOpUTE it
S,/ 3anouHar fa npemurear.
HatucHete Program,

* Wnpukatopute 2—5’ n ./ yracear.

* VHpukaTopbT npogbixasa Aa Mura.

+ [lucnnest nokassa HacTpoiikata Ha ome-
koTuTens 3a soga. Hanp. § /_ = HMBO 5.

. HatucHete Program HekonkokpaTHo, 3a fia

NPOMEHNTE HacTpolkaTa.

. HatucHete GyToHa 3a BKMto4BaHe/M3KIo4Ba-

He, 3a Ja NOTBbPANTE HacTpokaTa.
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6.2 MbnHeHe Ha pesepBoapa 3a con

1. 3aBbpreTe kanaykata 0bpaTHO Ha Yacos-
HWKOBaTa CTperka 1 0TBOpEeTe pesepeoapa
3a con.

2. TocraseTe 1 nuTbp Boga B pe3epBoapa 3a
con (camo MbpBuS NMbT).

3. HanbnHeTe pesepBoapa 3a con CbC con 3a
CbAOMMUSINHA MaLUKHA.

4. TlouncTeTe conTa OKOMo OTBOpa Ha pesep-
BOapa 3a con.

5. 3aBbpTeTe kanaykata no YacoBHWKOBATA
CTpenka, 3a Aa 3aTBOpUTE pe3epBoapa 3a
conra.

& BHUMAHWE!
[llokaTo mbnHUTe pesepsoapa 3a con,

OT Hero Morat Aa uanssar Boga v cor.
Puck oT kopoausi. 3a 4a NpeaoTBpaTuTe
TOBa, CMef, KaTo HaMbIHUTE pe3epBoa-
pa 3a con, CTapTupaiite nporpama.

6.3 HanbnHeTe oTheneHune 3a npenapar 3a u3nnakeaHe

A B 1. HatucHeTe ByToHa 3a ocBoboxaaBaHe (D),
3a fia oTBopuTE Kanaka (C).

2. HanmbnHeTe OTeneHNEeTo 3a Npenapar 3a
uannaksaHe (A), Ho 6e3 fa HapBuwwaBaTe
0603Ha4eHneTo "make.".

3. OtcTpaHeTe M3NULLIHUA Npenapar 3a 13-
nnakeaHe ¢ abcopGupalla kbpra, 3a Aa
npegotspaTtuTe 06pasyBaHe Ha npexaneHo
MHOrO NsHa.

c 4. 3atBOpeTe kanaka. YBepeTe ce, Ye OyTOHbT
3a 0cBOOOXaBaHe e 3aCTOMOPEH Ha MSCTO.

@ MoxeTe fa 3aBbpTUTE CENeKTopa Ha
0cBoboaeHOTO konuyecTso (B) mexay
nonoxexue 1 (Haii-Manko Konn4ecTBo)
1 NONOXEHWe 4 (Ha-ronamo Konuye-
CTBO).

7. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

1. OtBopeTe kpaHa 3a BoAa. + AKO MHAMKATOPBT 3a Mpenapar 3a uannak-
2. HatucHete ByToHa 3a BKN/U3KN, 33 a BKNIO- BaHe CBETU, HambNHETE OTAENEHUeTo 3a
uuTe ypena. npenapar 3a u3nnaksase.

* AKO MHAMKATOPbT 3a COM CBETH, HAMbIHe- 3. 3apepete KoWHKUKuTE.
Te pesepBoapa 3a con. 4. [lobaBeTe MuUsNEH Npenapar.



5. 3apaiTe v cTapTupaliTe npaBunHaTa npo-
rpama 3a Biaa 3apexgaHe v CTeneHTa Ha
3aMbpCSBaHE.

7.1 Vi3anon3BaHe Ha MUsINHUS npenapat
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HatucHete 6yToHa 3a ocBoboxaaBaHe (B),
3a Aa oTopute kanaka (C).

MocTaBeTe MUsineH npenapar B oTAeneHue-
10 (A) .

Ako nporpamata uma hasa 3a npegmMueHe,
NOCTaBETE Marko MUSINIEH Npenapar Ha Bb-
TpeLLHaTa YacT Ha BpaTuyKkaTa Ha ypefa.
AKo n3non3eaTe MUSNEH Npenapar Ha Ta-
Onetku, noctaeeTe TabneTkarta B oT4ene-
Hueto (A).

3artBopeTe kanaka. YBepete ce, 4e OyTOHbT
3a 0cBoOOXaaBaHe e 3aCTOMOPEH Ha MSCTO.

7.2 HacTtpoiika u ctapTupaHe Ha
nporpama

OyHkumsaTa Auto Off

3a [ja Hamanu KOHCYMaLmsiTa Ha eHeprisi, Tasu
(byHKLMS aBTOMATUYHO [leakTUBMpa ypeaa Hsi-
KOIKO MUHYTH, Crieq KaTo:

* He cTe 3aTBOpUNY BpaTaTa, 3a Aa CTapTMpare
nporpamara.

+ [porpamata npuKmiouu.

CrapTupaHe Ha nporpama 6e3
OTNOXEH CTapT

1. OtBopeTe kpaHa 3a Boga.

2. HatucHete 6yTOHa 3a BKN/W3KI, 3a Aa BKNIO-
4nTe ypeaa. IHankaTopbT U NPOABIXUTEN-
HOCTTa Ha nocnefHaTa 3afageHa nporpama
cBeTBar.

3. 3apa3apapeTte nporpama, ocTaBeTe Bpa-
TU4KaTa NIeko OTBOpPEeHa.

4. 3apaiite nporpama.

* Axo uckate aa cTapTuparte nocneaHo 3a-
AafeHara nporpama, 3aTBopeTe BpaTmy-
kaTa Ha ypepa.

+ Axo uckate aa 3apagete nporpama
MyFavourite,HaTucHeTe 1 3agpbXTE
Program, fjokaTo MHAMKaTOPUTE Ha CbO-
TBETHaTa nporpama MyFavourite 1 onuum
3anoyHat ja cBeTAT.

+ AKo uckaTe a 3afafeTe pasnuyHa npo-
rpama, HaTucHeTe Program Heobxoaumus
Gpoit MbTI, AOKATO MHAMKATOPUTE Ha Mpo-
rpamara, KosiTo UckaTe Aa 3agapeTe,

ceeTHat. Moxe CcbLyo 1 Aa 3apageTe npu-
NOXUMUTE ONLMM.

[ucnnest nokasea NPOALMKMTENHOCTTA Ha

nporpamara.

5. 3atBopete Bpatarta Ha ypeaa, 3a Aa CTapTu-

paTe nporpamara.

* WHpukaTopbT Ha (hasaTta 3a U3MuBaHe
CcBETBA.

* [MpogbmxWTEnHOCTTa Ha Nporpamara 3a-
noyBa ia Hamanssa Ha CTbIKU OT 1 MUHY-
Ta.

CrapTupaHe Ha nporpama ¢ OTNOXeH
cTapt

1. 3apaiite nporpamara.

2. HatucHete Delay Hskonko mbTi, gokato
AMCNNesT NoKaXe OTNIOXEHUS CTapT, KOMTO
xenaete fa 3agagete (o1 1 4o 24 yaca).
WHavkatopwT Delay cBetsa.

+ O6paTHoTO BpoeHe 3anoysa aBTOMaTHY-
HO.

Korato 0T6posiBaHeTO 3aBbpLUM, NporpamaTa

cTapTupa aBTOMaTUYHO.

OTBapsiHe Ha BpaTMykaTa, 4OKaTo
ypeawT paboTu
Ako 0TBOpUTE BpaTuyKaTa ypeawT cnupa. Kora-

TO 3aTBOPUTE BpaTU4kaTa, ypeabT NpOAb/IKaBa
OT MOMEHTa Ha NPEeKbLCBAHETO.
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OTMsiHa Ha OTNIOXEHWUS CTapT, A0KaTO
0TOpOsiBaHETO paboTy

1. OTBOpeTe BpaTnyKata Ha ypeaa.

2. HatucHeTe 1 3apbXTe €AHOBPEMEHHO,
Program v TimeSaver , fokato NpoabmKK-
TENHOCTTa Ha 3aiafieHaTa nporpama cBeT-
He.

3. 3atBOperte BpaTata Ha ypesa, 3a 4a cTapTu-
pate nporpamara.

(i)

OTmMsiHaTa Ha OTNIOXEHWS CTApPT OTMeEHs!
CbLLO W 3aafeHunTe onuyum (OCBEH
Multitab). YBepete ce, npeau aa 3ateo-
puTe BpaTaTta Ha ypefa, Aa 3ajageTe
OTHOBO ONuuuTE.

MpekpaTsiBaHe Ha Nporpamata

1. OTBOpeTe BpaTtnykata Ha ypeaa.

2. HatucHeTe v 3aApbKTE €AHOBPEMEHHO,
Program v TimeSaver 3a HAKONKO CeKyHaM.

YBepeTe ce, 4e B OTAENEHUETO 3a MUst-
NeH npenapart “Ma npenapar, npeau aa
cTapTupaTe HoBa nporpama.

8. MPEMOPBKN N CbBETIA

8.1 OmekoTuTen 3a BoAa

TB'bp,ClaTa BOAa CbAbpXa ronamo Konn4ectso
MUHepanu n moxe Aa Npu4nHU nospeaa Ha ype-
[awn fa fosene [0 Nown pesyntaTtt npu MUEHe.
OwmekoTuTens Ha Bogata HeyTpanusunpa Tesu
MuHepanu.

ConTa 3a CboMWsNHa MalLnHa 3ana3sa OMeKo-
TATENA Ha BoAaTa YACT U B ﬂOGpO CbCTOAHNKE.
BaxHo e aa 3agapete NPaBUNHOTO HNBO Ha
OMEKOTUTENS 3a BoAa. 10 TO3M HauuH ce rapan-
Tpa, 4e OMEKOTUTENAT 3a BoAaTa 13nonssa
NPaBUHOTO KONU4ECTBO CONa 3a CbAoMUANHA
MallnHa 1 Boaa.

8.2 13non3BaHe Ha con, npenapar 3a
W3nnakeaHe 1 Npenapar 3a M3M1BaHe

* W3nonasainTe con, npenapar 3a uannaksaxe 1
npenapat 3a U3MMBaHe, NpefHa3HaueHu 3a
CbAOMMUSITHW MaLLMHK. [pyri npoaykTi Morat
Aa NPUYMHAT NOBpeAa Ha ypeada.

* W3non3saHe Ha npenapart 3a u3nnaksaHe no
BpeMe Ha nocnegHata cbaaa Ha nsnnakeaHe

B kpas Ha nporpamaTta

Ha ekpaHa ce nokasga 0:00.
Bcuukm cermeHTH Ha neHTaTa ¢ nporpamu cee-
TBaT C NOCTOSIHHA CBET/NMHA.

1. HatucHete 6yToHa BKN./M3KN. UNK U3vakaiite
yHkumsTa Auto Off 3a na geakTmeupa aBTo-
MaTUYHO ypesa.

2. 3aTBoperte kpaHa 3a Bogara.

BHumanve

+ QOcTaBeTe YMHUMTE [1a Ce OXNaaAT, Npeav aa
TV U3BaguTe OT ypeaa. MopeLuumTe cbioBe Mo-
raT NecHo Ja ce NoBpefsT.

¢ I/I3npa3HeTe MbPBO AONHaTa KOoWHWLa, a cnen
TOBa ropHata KolluHuua.

+ OTCTpaHy v BbB BpaT/ykaTa Ha ypeaa Moxe
[na uma Boaa. Hepbxaaemarta CToMaHa ce ox-
naxaa no-6bp3o oT YnHUKTE.

cnomara 3a u3cyllaBaHe Ha CboBe 0e3 pa
OCTaHaT cnegu unu neTHa.

* KombuHupaHuTe TabneTku 3a MUEHE Cbabp-
aT npenapar 3a U3muBaHe, npenapar 3a u3-
nnakeaHe W Apyrv AOMbIHUTENHMN areHTH.
YBepere ce, Ye Te3n TabneTku ca CbBMECTU-
MW C TBBPAOCTTA Ha BojaTa BbB Bawws
paiioH. BuxTe MHCTPYKLMMTE Ha onakoBkaTa
Ha BCeKM NpoayKT.

Ako xenaeTe fa uanonseate TabneTku, pas-
TINYHK OT TE3M, KOUTO Ca CbBMECTUMM C TBBP-
[ocTTa Ha Bogarta, Tpsibea fa usnonasate Cb-
L0 1 COM 3@ ChAOMUSNHM MaLUMHU. [TbpBO ak-
TuBMpaiiTe onuums Multitab ,cneq Toea perynu-
paiiTe OMeKoTUTENs 3a BOAa Cnopes TBbp-
[0CTTa i BbB Balums paiioH v n3nonssante
CON 32 CbAOMMSIHIA MaLLMHW.

* MusinHuTe npenapat Ha TabneTku He ce pas-
TBAPSAT HAMBIIHO NPV KbC Nporpamu. 3a Aa
npenoTepaT1Te 06pasysaHe Ha OCTaTbuy OT
npenapat BbpXy CbaoBeTe By npenopbysame
[Aa nanonasare TabneTkv ¢ AbArk Nporpamu.

O

He n3nonaeaiTe no-ronsiMo Konuye-
CTBO MUSITIEH Mpenapar. BuxTe uH-



CTPYKLMMTE BbPXY OMakoBKaTa Ha npe-
napara 3a M1eHe.

8.3 3apexaaHe Ha KOLIHUYKUTE

(i)

* Wanonagaite ypeaa 3a MneHe camo Ha CbAo-
B€, KOUTO Ca NOAXOAALLM 3a CbAOMUANHA Ma-
LnHa.

Pasrnepaiite npenocraseHaTa nucToBs-
Ka C npumepn 3a 3apexaaHe Ha KoLl-
HUYKUTE.

* He nocrassiite B ypeaa npeameTy, nspabote-

HW OT AbPBO, POT, anyMUHWIA, ONIOBO U Mea.

+ He nocrassiite B ypeaa npeameTy, KoUTo Mo-
raT aa abcopbupat Boaa (reou, JOMaKUHCKM
Kbpnn).

+ OtcTpaHeTe OcTaBalLaTa xpaHa oT npeame-
Tute.

+ 3a ga npemaxHeTe NeCHo ocTaHana saropsina
XpaHa, HaKICHETe TEHMKEepUTE 1 TUraHuTe
BbB BOAA, Npeau Aa rv nocTasuTe B ypeaa.

+ [ocraesiTe AbN6OKMTE CbAOBE (YaLn U TH-
raHm) ¢ JBHOTO Harope.

* YBepeTe ce, Ye npubopUTE 1 CbAOBETE He Ce
cnengat. CmecBaiiTe MbXuLUnTE € Apyrit npu-
Bopwm.

* YBeperTe ce, Ye CTbKIIEHNTE Yalun He ce [o-
nupaT [0 APYrY CTBKNEHN Yallu.

9. TPWXWN N TTOYNCTBAHE

MNPEOYNPEXOEHUE!

Mpeau noaapbxXka U3KNYeTe ypeaa u
13BaeTe LLencena Ha 3axpaHBaHeTo
OT KOHTaKTa Ha eNn. Mpexa.

AN

9.1 MNoumncTBaHe Ha unTpute
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+ [ocTaBeTe ApebHUTE NPEOMETHU B KOLUHUYKA-
Ta 3a npubopwm.

+ [loctaBeTe NeknTe CbAOBE B ropHaTa KOLL-
HWYKa. YBEpETe ce, Ye Te He Ce BuxaT.

+ YBepere ce, Ye pasnpbCKBaLLUTE paMeHa Mo-
raT ja ce ABvxat cBo6oaHo, nNpeau aa crap-
TMpaTe nporpama.

8.4 Mpeaw cTapTMpaHe Ha nporpama

YBeperTe ce, ve:

. q)I/lJ'ITpMTe Ca YUCTKN U Ca NpaBUIHO NocTaBee-
HU.

+ PasnpbckeaLyuTe pamMeHa He ca 3anyLueHu.

. I'Ipe,qmeTMTe B KOLWHMUUTE Ca NocTaBeHu npa-
BUIHO.

+ Tporpamata e nNpunoxvma 3a B1Aa HaToBap-
BaHe 1 CTEMNeHTa Ha 3aMbpCsBaHe.

* W3nonaBsa ce NpaBuUnHOTO KONMYECTBO MUSI-
NeH npenapar.

+ Vma con 1 npenapart 3a u3nnaksaHe 3a CbAo-
MWsINHa MalunHa (OCBEH aKo He u3nonseate
KOMOWHMpPaHK TabneTkyM 3a MUEHE).

+ KanaukaTa Ha pe3epBoapa 3a con e 3aTerHa-
Ta.

3aMbpCeHUTE UNTPU U 3aMyLLEHUTe
pa3npbCKBaLLM BPEMeHa NOHKaBaT
pesynTatute oT MUEHETO.
N3gbpLuBaiite nepruoanyHiA npoBepKm
W, aKo e HeoBXOAUMO, v NoYMCTBANTE.

~ —C

1.

3asbpTeTe duntbpa (A) 0bpaTHO Ha Ya-
COBHWKOBATa CTPENKa 1 ro cBarnere.
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2. 3apa pasrnobute duntbpa (A), otoenete
(A1) n (A2).

3. OrtctpaHeTte duntbpa (B).

4. W3mwuiite ounTpuTe C BOZA.

5. Mocraeete ¢unTbpa (B) B nbpBOHavanHo-
TO My NnoroxeHue. YBepeTe ce, Ye € Cro-
6eH npaBunHo nog agata sogaya (C).

6. Crnobete duntbpa (A) M ro noctaseTe B
nonoxexue BbB punTbp (B). 3aBbpTeTe ro
MO YaCOBHWKOBATa CTPerka, A0KaTo LypaK-
He.

@ HenpaBunHOTO nonoxexue Ha unTpu-
T€ MOXE [ja A0BeAe A0 NOWM pesynTa-
TU OT MUEHE U NOBpeaa Ha ypeaa.

9.2 MoymncTBaHe Ha pasnpbCKBaLLUTE
pameHa

He ceansiTe pasnpbCkBalLuTe pameHa.

AKo 0TBOpUTE Ha Pa3npbCKBALLMTE pamMeHa ce
3anyLiart, OTCTpaHeTe oCTaTbLMTE OT 3aMbpCs-
BaHUS C TbHBK OCTbP NPeAMET.

9.3 BbHLWHO noyucTBaHe

lMouncTgaliTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa Meka Kbpna.
/3nonseaiite camo HeyTpanHu npenapatu. He
u3nonaeanTe abpasnsHu1 NPOAYKTH, abpasnBHM
CTbpranky unu pasTBopuUTENY.

10. OTCTPAHABAHE HA HEM3IMPABHOCTH

YpenbT He ce BKMIYBA N Crvpa o Bpeme Ha
pabora.

Mpeav aa ce CBbPXKUTE CbC CEpBI3a, BIKTE WH-
chopmaLmsiTa, KOSTO CreaBa 3a pelleHmne Ha
npobnema.

Ipy HsKOW HEN3NpaBHOCTY AMCINENT Nokassa
koA Ha anapma:

* , 1{] - YpemsT He ce mbiHK ¢ Boda.

* 0] - YpenvT He ustousa BoaaTa.

*,3(] - YcTpoiicTBOTO NPOTMB HABOAHEHME Pa-
6oTu.

& MPEAYNPEXOEHUE!
[leaktneupante ypeaa, npeam ga us-
BbpLUMTE NPOBEPKUTE.

Mpo6nem Bb3amoXxHO pelleHune

He moxete aa aKTusupare ypena. YBepeTe Ce, Ye 3axpaHBaLluAT LWencen e BKMYEH B
KOHTaKTa.
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Mpobnem

Bb3MoxHO pelueHmne

YBepere ce, Ye HsMa NoBPpeaeH NpeanasuTen B Ta-
6roTo 3a 6GyLLIOHM.

lMporpamata He ce BKIOYBa.

YBepere ce, Ye BpaTiyKaTa Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

AKO € 3aiafieH OTIIOKEH CTApT, OTMEHETE HACTPOA-
KaTa unu u3vakamTe Kpasi Ha OT6pOﬂBaHeT0.

YpenbT He ce MbiHK € Boga.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BofaTa e OTBOPEH

YBepeTe ce, Ye HansraHeTo Ha BoAaTa He e npeka-
neHo cnabo. 3a Tasn nHdopmaLus ce obbpHeTe ce
KbM MECTHOTO BOAOCHABANTENHO [PYXKECTBO.

YBeperTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTa e 3anyLleH.

YBepeTe ce, Ye PUNTLPBLT B Mapkyya 3a nogaBaHe
He e 3anyLueH.

YBepeTe Ce, Ye MapKy4bT 3a NoAaBaHe HAMa nperso-
BaHWA UMW MbHKK.

YpenbT He n3To4Ba Boaarta.

YBepeTe Ce, Ye KaHanbT Ha M1BKaTa He € 3aJpb-
CTEH.

YBepeTe ce, Ye MapkyybT 3@ M3TOYBAHE HAMA Nperb-
BaHWS UNN MbHKU.

YCTpPOCTBOTO NPOTUB HABOAHEHME pa-
ootu.

3aTBOpeTE KpaHa 3a Bofa U Ce CBBbPXKETE CbC CEp-
BU3HWSI LIEEHTBP.

Cneq kaTo NPUKNIOYMTE NPOBEpKaTa, akTueupaidi-  YnHUMTE ca MOKpH
Te ypena. Mporpamara NpoALMKaBa OT MOMEH- + [porpamara e 6e3 ha3a Ha U3cyLLIaBaHe Unm

Ta Ha npeKkbCBaHe.

Ako NpobnembT ce NosiBM OTHOBO, Ce 0OBPHETE

KbM CEPBU3HUS LIEHTB.

AKO aucnnesT nokassa Apyru Kogose 3a anap-

Ma, Ce 0BBbPHETE KbM CEPBU3HMS LIEHTBP.

10.1 PesynTatute 0T N3MUBAHETO M

¢ (hasa Ha u13cyLuaBaHe C H1Ccka Temneparypa.

+ OTaenexueTo 3a npenapar 3a uannaksate e
npasHo.

+ TlpuymHaTa MOXeE Aa € B KAYeCTBOTO Ha npe-
napara 3a uannaksaHe.

+ TpuynHaTa MoXe Aa e B Ka4ecTBOTO Ha KOM-
BuHMpaHuTe TabneTkn 3a MueHe. OnuTaiiTe

13CyLlaBaHETO He Ca 3aj0BOJIUTENTHN [pyra Mapka Unu akTBMpaliTe fo3aTopa 3a

Bernu neHTA UK CUHM NNACcTOBe MO CTHKIEHUTE

Yalum ¥ cbaoBeTe.

npenapata 3a u3nnaksaHe v U3non3gante Ta-
KbB 3a€HO C KOMGUHMUpaHUTe TabneTky 3a
MU1EHe.

+ KonmyecTsoTo ocBoBofieH Npenapar aa 13-
nnakeawe e Tebpae ronsmo. Kopurupaiite ce- @ Buxre "MONE3HWN CbBETU" 3a ppyru

JIEKTOpa 3a npenapat 3a u3nnakeaHe Ha no-

HUCKa no3nuua.

Bb3MOXHU NPUYUHN.

* M3nonasaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a 10.2 Kak ce BkntouBa gosatopa 3a

MUEHE.

lMeTHa 1 M3CbXHaNK kankv Boga BbpXY YaluuTe 1

YuHunTe

+ Konuyecteoto ocBo60AEH Npenapar 3a u3-
nnaksaHe He e goctatbyHo. Kopurupaiite ce-
neKkTopa 3a npenapar 3a u3nnaksaxe Ha no-

BICOKa MO3NLNS.

+ [lpuunHaTa MoXe Aa e B Ka4ecTBOTO Ha rpe-

rapata 3a MueHe.

npenaparta 3a u3nnakesaHe

AKTMBMpaHETO Ha Jo3aTopa 3a npenapat Moxe
[a ce Cny4n camo ¢ aktusupaHa onums Multitab.
1. HatucHeTte GyTOHa 3a BKN/W3kn, 3a Aa BKIHO-
yuTe ypeaa.
HaTtucHeTe v 3aapbXTe eQHOBPEMEHHO,
Program v TimeSaver 3a HKONKO CeKyHaM.
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3. HatucHeTe v 3apbXTe e4HOBPEMEHHO 5. HatucHete TimeSaver, 3a aa npomeHuTe
Delay v Option , fokato uHaukatopuTe -, HacTpoikara.
5’ 7 ,,,,/ 3anoyHaT fa npemuraar. 6. HatucHete 6yTOHa 3a BKNIOYBaHE/M3KMOYBA-

4. HatucHete TimeSaver,

* WHpukaTopute

o o/ yracear.
* WnavkatopuT S npoabnkasa Aa mura.

He, 3a []a NOTBbPAUTE HaCTpoiKaTa.

7. Perynupaiite 0TnyckaHOTO KOMMYECTBO Npe-
napar 3a u3nnaksaHe.

8. HambnHeTe oTAeneHMeTo 3a npenapart 3a
+ Ha gucnnes ce nosiesiga TekyliaTta Ha- W3MnaKBaHe.
CTpoViKa.
[ d Ornenenve 3a npenapar 3a
13nnakeaHe M3KIYEHO
! d Otpenenve 3a npenapar 3a
u3nnaksaHe BKMIOYEHO
11. TEXHUYECKA NHOOPMALINA
Pa3smepu LLinpuHa / BucoumHa / ObnbounHa 596/ 850/ 610

()

Cebp3BaHe B eNiekTpuye-
ckata Mpexa

BuxTe Tabenkata ¢ gaHHu.

Bonrax 220-240 V

YecToTa 50 Hz
HansraHe Ha BogocHabas-  MuH. / makc. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
BaHeTo
BogocHabassare 1) CTyfeHa unu ropelua Bona makc. 60 °C
Bmectumoct Hacrpoiiku 12
KoHcymauus Ha en. eHep-  "OcTaBeHa BkntoyeHa" 0.10W
A "M3kntoyeHa" u pexum 0.10W

1) CsbpxeTe Mapkyya 3a BogocHabasiBaHe KbM kpaH ¢ pesba 3/4 uona.

2) Ao Tonnata BoAa uasa ot anTepHaTUBHU U3TOYHULM Ha eHeprus (KaTO ClTbHYEBU NAHeNK, BATbpHa
eHepI’Mﬂ), u3nonasaiite Tonna Boaa, 3a Aa Hamanute KOHCymauuaTa.

12. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPELA

PeLLMKﬂMpaVITe maTepuanuTe CbC CUMBONA L/:’) . Ha oTnagbLUW OT ENEKTPUYECKN N ENEKTPOHHU

lMocTaBsiiTE ONAKOBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTeI?IHepI/I 3a PEUNKNMPaHeTo UM.

ypeau. He u3xabpnsiite ypeaute, 03HaueHn cbe
cumeona ., 3aeaHO ¢ GuToBaTa CMeT. BbpHeTe

MomorHeTe 3a OMa3BaHETO Ha OKoNHaTa cpenau ypeaa B MECTHUA NMYHKT 3a PELMKIUpaHe unu ce
YOBELLKOTO 3apaBe, KakTo 1 3a PeLNKNMpaHeTo oﬁpreTe KbM BallaTa OGLIJ,I/IHCKB cny)K6a.
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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\

BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento navod si peclivé piectéte jesté pred insta-
laci spotfebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za $kody a zranéni zplsobena ne-
spravnou instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Na-
vod k pouziti vzdy uchovavejte spolu se spotfebi-
¢em pro jeho budouci pouziti.

1.1 BezpecCnost déti a postizenych
osob

AN

+ Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly osoby,
véetné déti, se zhor§enymi fyzickymi a smys-
lovymi schopnostmi, snizenymi mentalnimi
funkcemi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti. Takové osoby mohou spotfebi¢ pou-
Zivat jen pod dozorem nebo vedenim osob
odpovédnych za jejich bezpecnost.

+ Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

+ VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

+ VSechny praci prostfedky uschovejte z dosa-
hu déti.

+ Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviend, nedovolte
détem a doméacim zvifatlim, aby se k nému
piblizovaly.

UPOZORNENI
Hrozi nebezpec¢i uduseni, Urazu nebo ji-
nych trvalych nasledkd.

1.2 Instalace

+ Odstranite veskery obalovy material.

+ PoSkozeny spotfebi neinstalujte ani nepouzi-
vejte.

+ Neinstalujte nebo nepouZivejte spotfebi¢ tam,
kde mUze teplota klesnout pod 0 °C.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi spolu s
timto spotiebi¢em.

PFipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

+ Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické sité. Po-
kud tomu tak neni, obratte se na elekirikare.

+ VZzdy pouzivejte spravné instalovanou sitovou
zasuvku s ochranou proti Urazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani prodlu-
zovaci kabely.

+ Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci ka-
bel a sitovou zastrcku. Jestlize potfebujete vy-
ménit pfivodni kabel, musi vyménu proveést
autorizované servisni stfedisko.

+ Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky
az na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zUstat sitova zastréka nadale dostupna.

+ Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky tahem za
kabel. VZzdy tahejte za zastréku.

+ Nedotykejte se napajeciho kabelu Ci sitové
zastrcky mokryma rukama.

+ Tento spotfebi¢ je v souladu s smérnicemi
EEC.

Vodovodni pfipojka

+ Dbejte na to, abyste hadice neposkodili.

+ Pred pfipojenim spotfebice k novym hadicim
nebo k hadicim, které nebyly dlouho pouziva-
né, nechte vodu na nékolik minut odtéct, do-
kud nebude Cista.

+ PFi prvnim pouZiti spotfebice se uijistéte, Ze
nedochazi k unikiim vody.

+ Pfivodni hadice s oplaténim je vybavena
bezpe€nostnim ventilem a vnitfnim sitovym
kabelem.

UPOZORNENI
Nebezpe€né napéti.

+ Jestlize se pfivodni hadice poSkodi, okamzité
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Zkon-
taktujte servisni stiedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.

1.3 PouZiti spotfebice

+ Tento spotiebic je urCen pro pouziti v domac-
nosti a pro nasledujici zplsoby pouZiti:



Kuchyrky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich prostfedich

Farméafské domy

Pro zakazniky hotel(i, motelli a jinych uby-
tovacich zafizeni

Penziony a ubytovny.
UPOZORNEN(

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Ura-
zu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nemérite technické parametry tohoto spotiebi-
ce.
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Nepijte ani si nehrajte s vodou ve spotfebici.
Nadobi ze spotfebiCe nevyjimejte, dokud se
nedokonci program. Na nadobi mohou byt
zbytky myciho prostfedku.

Pokud béhem probihajiciho programu
otevfete dvitka spotfebice, mize dojit k uvol-
néni horké péry.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo na
spotfebi¢ neumistujte hoflavé pfedméty nebo
predméty obsahuijici hoflavé latky.

K Cisténi spotfebice nepouzivejte proud vody
nebo paru.

+ Noze a dalSi nastroje s ostrymi Spickami vkla-
dejte do koSicku na pibory $pickou dold nebo
vodorovné.

+ Nenechavejte dvitka spotfebiCe oteviena bez
dozoru, aby na né nikdo nespadl.

+ Na oteviena dvitka si nesedejte, ani si na né
nestoupejte.

* Myci prostfedky pro mycky jsou nebezpecné.
Ridte se bezpec¢nostnimi pokyny uvedenymi
na baleni myciho prostredku.

1.4 Likvidace

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

+ Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

+ Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

+ Odstrante dvefni zapadku, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve spotrebii.

2. POPIS SPOTREBICE

Horni deska
Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno

Filtry

Typovy Stitek

A Zésobnik na sl

Otoény voli¢ tvrdosti vody
E Davkovac lestidla
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[} Dévkovat myciho prostfedku Dolni ko
Kosigek na pribory Horni ko$
3. OVLADACI PANEL

IF

-
-

e B © G

Tlacitko Zap/\V'yp Kontrolky

Tlagitko Program B} Programova lista

Kontrolky Kontrolky

Displej Kontrolky programd

Tlacitko Delay Tlacitko TimeSaver

B} Tlacitko Option

Kontrolky Popis

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v prbéhu programu nesviti.

ol Kontrolka myci faze. Rozsviti se, kdyz probiha myci nebo oplachovaci faze.

RIS Kontrolka susici faze. Rozsviti se béhem faze suseni.

@ Kontrolka Delay.

12 Kontrolka dvifek. Rozsviti se, kdyz jsou dvitka spotfebice oteviena nebo
nejsou spravné zaviena.

(O] Kontrolka Multitab.

5&’“0 Kontrolka EnergySaver.
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Kontrolky Popis
I 'l- n Kontrolka snimace zakaleni. Rozsviti se, kdyz funguje snimac u programu
AUTO.

KdyZz snima¢ pracuje, sviti pouze pfislusna kontrolka. VSechny ostatni kon-
trolky, displej a programova lista zhasnou. Opét se rozsviti, kdyz zhasne
kontrolka snimace zakaleni.

@) Kontrolka TimeSaver.

3.1 Programova lista

Programova lidta zobrazuje informace, které se
tykaji programu a funkce TimeSaver.

Spusténi a pribéh programu

$_$ Kdyz se spusti program, dva boéni segmenty programové
listy blikaji.
$_ — —=x< Jak program probiha, stfedni segmenty se rozsvécuiji, za-

timco dva boéni segmenty dale blikaji.

_____ Kdyz je program dokoncen, vSechny segmenty se rozsviti.

Programova liSta a funkce TimeSaver

_____ Kdyz nastavite program, se kterym Ize pouzit funkci Time-
Saver, vSechny segmenty programové liSty se rozsviti.

— Kdyz nastavite funkci TimeSaver, zlstane svitit pouze
stfedni segment.

4. PROGRAMY
Program Stupefi znegisténi Program Funkce
Druh naplné faze
ECO 1) Normalné znecisténé  Predmyti TimeSaver
Nadobi a pfibory Myti 50 °C EnergySaver
Oplachy
Suseni
2) Vse Predmyti EnergySaver
AUTO Nadobi, pfibory, hrnce  Hlavni myti 45 °C az 70
a panve °C
Oplachy
SuSeni
9/ 3) R0zné znecisténé Predmyti TimeSaver
=] Nadobi, pfibory, hrnce  Myti 50 °C a 65 °C EnergySaver
a panve Oplachy

Suseni
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Program Stupen znecisténi Program Funkce
Druh néplné faze
= Velmi znegisténé Predmyti TimeSaver
= Nadobi, pfibory, hrnce  Myti 70 °C EnergySaver
apanve Oplachy
SuSeni
@0, 4 Cerstvé znegisténé Myti 60 °C
Nadobi a pfibory Oplach
',:.';“" 5) Ve Predmyti

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pii myti normainé znecisténého nadobi a
pribord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2 Spotrebi¢ zjisti stupen zne€isténi a mnoZzstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnozstvi
vody, spotfebu energie a délku programu.

3) s timto programem mdzete umyt riizné naplné rizné znecisténého nadobi. Vyssi teplota a tlak vody v
dolnim koSi slouzi k myti silné znecisténého nadobi (napf. hrnce a panve). Nizsi teplota a tlak vody v
hornim ko$i slouzi k myti béZzné znecisténého nadobi (napf. sklenice).

4) U tohoto programu mUzete umyt erstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti pfi
kratké délce programu.

5) Pomoci tohoto programu nadobi rychle oplachnete. Zabranite tak pfilepeni zbytkd jidla na nadobi a
nepifjemnému zépachu vychazejicimu ze spotfebice.
Pro tento program nepouZivejte myci prostiedek.

Udaije o spotfebs

Program") Trvani Energie Voda
(min) (KWh) 0

ECO 160 - 180 0.8-09 9-10

AUTO 40- 150 06-14 7-14

E/E 130 - 140 13-14 14-15

ﬁ 150 - 160 14-1.6 13-15

> 30 08 9

my,
i 14 0.1 4

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvolenych
funkcich a na mnozstvi nadobi.

Informace pro zkuSebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné testu vykonnosti zaslete e-mail na:
info.test@dishwasher-production.com

Poznamenejte si vyrobni Eislo (PNC) uvedené na typovém Stitku.



5. FUNKCE

Jakékoliv funkce zapnéte Ci vypnéte je-
§té pred spusténim programu. Funkce
nelze zapnout nebo vypnout v pribéhu
programul.

(i)

Pokud je nastavena jedna nebo vice
funkci, pfed spusténim programu se uji-
stéte, Ze prisluSné kontrolky sviti.

i)

5.1 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody. Myci a
susici faze jsou kratSi. Celkova délka programu
se snizi o piiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normalni délky
programu. Vysledky suSeni se mohou snizit.

Jak zapnout funkci TimeSaver

1. Stisknéte TimeSaver. PfisluSna kontrolka a
programova lista se rozsviti. Na displeji md-
Zete vidét aktualizaci délky programu.

+ Pokud tuto funkci nelze s danym progra-
mem pouzit, pfislu$na kontrolka tfikrat ry-
chle zablika a poté zhasne. Programova
liSta se nerozsviti.

5.2 Multitab

Tuto funkci zapnéte pouze, kdyZ pouzivate kom-
binované myci tablety.

Tato funkce vypne davkovani soli a lestidla.
Prislu$né kontrolky ztstanou zhasnuté.

Délka programu se mlize zvysit.

Jak zapnout funkci Multitab

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi€.

2. Stisknéte Option, dokud se nerozsviti kon-
trolka Multitab.

Funkce zUstane zapnuta, dokud ji nevypnete.

Stisknéte Option, dokud nezhasne kontrolka Mul-

titab.

Chcete-li pouzit kombinované myci tablety pred

tim, neZ zacnete oddélené pouzivat myci

prostredek, stil do mycky a lestidlo, postupujte

nasledovné:

1. Vypnéte funkci Multitab.

2. Nastavte zmékCovac vody na nejvy3si stu-
pef.

3. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sil a davkovac
lestidla piny.

4. Spustte nejkratSi program s oplachovaci fazi
bez myciho prostfedku a bez nadobi.
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5. Nastavte zmék&ovac vody podle tvrdosti vo-
dy ve vasi oblasti.

6. Sefidte davkovani lestidla.

5.3 EnergySaver

Tato funkce snizuje teplotu v posledni oplacho-

vaci fazi.

Pouziti této funkce snizuje spotiebu energie (az
0 25 %) a délku programu.

Nadobi mize byt na konci programu jesté vihkeé.

Jak zapnout funkci EnergySaver

1. Stisknéte Option, dokud se nerozsviti kon-
trolka EnergySaver. Na displeji mizete vidét
aktualizaci délky programu.

+ Pokud tuto funkci nelze pouzit s danym

programem, prislusna kontrolka se neroz-
sviti.

5.4 MyFavourite

Pomoci této funkce mizete nastavit a uloZit do
paméti vas Casto pouzivany program.

(1)

Jak uloZit program do paméti

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebi€.

2. Nastavte program, ktery chcete ulozit do pa-
méti. S programem Ize také navolit pouzitel-
né funkce. Funkce Multitab a Delay nelze
ulozit do paméti.

3. Soucasné stisknéte a podrzte Program a De-
lay, dokud nezaéne rychle blikat programova
lista.

Do paméti Ize ulozit pouze jeden pro-
gram. Nové nastaveni zru$i nastaveni
predchozi.

Jak nastavit program MyFavourite

1. Stisknéte a podrZte Program, dokud se ne-
rozsviti kontrolka programu a funkci tykajici
se nastaveni MyFavourite.

+ Na displeji se zobrazi délka programu.

5.5 Zvukova signalizace

V piipadé poruchy spotfebice zazni zvukové sig-
naly. Tyto zvukové signaly nelze vypnout.

Dalsi zvukova signalizace se také spusti po do-
kon&eni programu. Zvukova signalizace je ve vy-
chozim nastaveni vypnuta, ale je mozné ji za-
pnout.
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Jak zapnout zvukovou signalizaci na konci * Kontrolka .,/ dale blika.
programu « Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni.
1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte —

spotiebié. lb  Zvukova signalizace zapnuta

2. Na par sekund soucasné stisknéte a podrzte

Program a TimeSaver 0b Zvukova signalizace vypnuta

3. Soucasné stisknéte a podrzte Delaya 5. Stisknutim Delay zméfite nastaveni.
Option, dokud nezacnou blikat kontrolky -, 6. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotfebic vypne-
Sanl. te a potvrdite nastaveni.

4. Stisknéte Delay.
* Kontrolky - a & zhasnou.

6. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda nastaveny stupef zmékco- 5. Béhem provozu mohou ve spotfebici zlstat
vage vody odpovida tvrdosti vody ve vasi ob- zbytky. Odstranite je spusténim libovolného
lasti. Pokud ne, nastavte zmék¢ovac vody. programu. Nepouzivejte myci prostfedek a
Pfesny stupen tvrdosti vody ve vasi oblasti nevkladejte nic do kosu.

zjistite u mistniho vodarenského podniku.
2. Napliite zasobnik na sUl.
3. Naplite davkovac lestidla.
4. Oteviete vodovodni kohoutek.

Pokud pouzivate kombinované myci ta-
blety, zapnéte funkci Multitab.

6.1 Sefizeni zmékcovace vody

Tvrdost vody Zmi';‘zt’;sgr:’fdy
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Ruéni Elektro-
stupné stupné stupné nické
("dH) (*H)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 2 1) 10
43-50 76-90 76-9.0 53-63 2 1) 9
37-42 65- 75 6.5-75 46 - 52 21) 8
29-36 51-64 51-6.4 36 - 45 1) 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 07-1.8 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Vychozi nastavena poloha.
2) P¥i tomto stupni sUl nepouZivejte.



ZmékCova¢ vody musite nastavit ru¢né
a elektronicky.

Ruéni nastaveni
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Otocte volicem tvrdosti vody do polohy 1 nebo 2.

Elektronické nastaveni

1.

2.

4.

Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebiC.

Na par sekund soucasné stisknéte a podrzte
Program a TimeSaver.

Soucasné stisknéte a podrZte Delay a

Sa,/.
Stisknéte Program.

6.2 PInéni zasobniku na sul

* Kontrolky & a ,/ zhasnou.

* Kontrolka - déle blika.

+ Na displeji se zobrazi aktuaini nastaveni
zmékeovace vody. NapF.: § [ = stupef
5.

. Opétovnym stisknutim Program zmérite na-

staveni.

6. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotfebi¢ vypne-

te a potvrdite nastaveni.

Otocenim vicka smérem doleva oteviete za-
sobnik na sdl.

Do zasobniku na sl nalijte 1 | vody (pouze
pfi prvnim plnéni).

Naplrite zasobnik na stl soli do mycky.
Odstrarite stll, ktera se vysypala okolo z&-
sobniku na sdl.

Otocenim vicka smérem doprava zasobnik
na sl zavfete.

& POZOR
Pfi pInéni mUze ze zasobniku na sl

unikat voda nebo stil. Nebezpedi koro-
ze. Po naplnéni zasobniku na sl ji za-
branite spusténim programu.
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6.3 PInéni davkovacde lestidla

Stisknéte uvoliovaci tlagitko (D) a oteviete
vicko (C).

Napliite davkovac lestidla (A), maximainé
vSak po znacku ,MAX".

Rozlité lestidlo setfete savym hadfikem, aby
se netvofilo pfiliSné mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se uvolfiovaci
tlacitko zaklapne zpét.

Volicem mizete nastavit davkované
mnozstvi (B) jeho otoCenim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4 (nejvétsi
mnozstvi).

7. DENNI POUZIVANI

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebiC.

>

Naplite koSe.
Pfidejte myci prostfedek.
Nastavte a spustte spravny program pro da-

+ Pokud kontrolka stavu soli sviti, doplfte ny druh naplné a stupen znecisténi.
zasobnik na sull.
+ Pokud kontrolka stavu lestidla sviti, do-

pliite davkovac lestidla.

7.1 Pouziti myciho prostfedku

1. Stisknéte uvolfiovaci tla€itko (B) a otevrete

A '|-" vieko (C).
= 2. Mycim prostfedkem napliite komoru (A).
0 3. Pokud ma program fazi pfedmyti, naneste
% e na vnitini stranu dvifek spotfebice trochu

myciho prostfedku.
4. Pokud pouzivate myci tablety, vlozte tabletu
do komory (A).
Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se uvoliovaci
tlaCitko zaklapne zpét.

Spusténi programu bez odloZeného
startu

Funkce Auto Off 1. Oteviete vodovodni kohoutek.

Tato funkce ke snizeni spotfeby energie automa- 2. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte

ticky vypne spotfebi¢ po nékolika minutach, spotfebic. Rozsviti se kontrolka a délka po-
kdyz: sledniho nastaveného programu.

+ Nezavfeli jste dvifka pro spusténi programu. 3. Abyste nastavili program, ponechte dvirka
. Dokonéi se program. Spotfeblée OteVFené.

7.2 Nastaveni a spusténi programu



4. Nastavte program.

+ Pokud chcete spustit posledné nastaveny
program, zavfete dvitka spotfebice.

+ Pokud chcete nastavit program MyFavou-
rite, stisknéte a podrzte Program, dokud
se nerozsviti kontrolky tykajici se progra-
mu a funkci MyFavourite.

+ Pokud chcete nastavit jiny program, opé-
tovné stisknéte Program, dokud se neroz-
sviti kontrolka programu, ktery chcete na-

stavit. Také Ize nastavit pouZitelné funkce.

Na displeji se zobrazi délka programu.

5. Program spustite zavienim dvifek spotrebi-
Ce.
+ Rozsviti se kontrolka myci faze.

+ Délka programu se zacne snizovat v kro-
cich po jedné minuté.

Spusténi programu s odlozenym
startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud se na
displeji nezobrazi ¢as odlozeného startu,
ktery chcete nastavit (1-24 hodin). Rozsviti
se kontrolka Delay.

+ Odpocet se spusti automaticky.

Po dokonCeni odpocCtu se spusti nastaveny pro-

gram.

Otevreni dvifek za chodu spotfebice

Otevienim dvifek zastavite chod spotfebice.
Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotfebic pokra-
Covat od okamziku preruseni.

ZruSeni odlozeného startu béhem
jeho odpocitavani

1. Otevrete dvifka spotfebice.

8. TIPY ARADY

8.1 Zmékéovad vody

Tvrda voda obsahuije velké mnozstvi minerald,
které mohou zpUsobit poskozeni spotiebice a
Spatné vysledky myti. Zmék&ovac vody tyto mi-
neraly neutralizuje.

Sul do mycky udrzuje zmékcEovac vody Cisty a v
dobrém stavu. Je duleZité nastavit spravny stu-
pef zmékCovace vody. Zajistite tak, ze zmékco-
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2. Soucasné stisknéte a podrZte Program a Ti-
meSaver, dokud se nerozsviti délka nastave-
ného programu.

3. Program spustite zavienim dvifek spotrebi-
Ce.

@ Zru$eni odloZeného startu také zrusi
nastavené funkce (kromé funkce Multi-
tab). Pfed zavienim dvifek spotfebice
se Ujistéte, Ze jste opét nastavili prislus-
né funkce.

Zruseni programu

1. Oteviete dvitka spotfebice.

2. Na par sekund soucasné stisknéte a podrzte
Program a TimeSaver.

PFed spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Na konci programu

Na displeji se zobrazi 0:00.

VSechny segmenty programoveé listy sviti.

1. Stisknéte tladitko Zap/Vyp nebo vyckejte, az
funkce Auto Off automaticky vypne
spotfebi€.

2. Zavfete vodovodni kohoutek.

DdleZité upozornéni

+ Nadobi pfed vyjmutim ze spotiebice nechte
vychladnout. Horké nadobi se snadnéji posko-
di.

* Nejprve vyjméte nadobi z dolniho koSe, a po-
tom z koSe horniho.

+ Na sténach a dvitkach spotfebice mize byt
voda. Nerezovy povrch chladne rychleji nez
nadobi.

vaC vody bude pouzivat spravné mnozstvi soli do
mycky a vody.

8.2 Pouziti soli, lestidla a myciho
prostredku
+ Pouzivejte pouze s, letidlo a myci

prostfedek uréeny pro mycky nadobi. Jiné vy-
robky by mohly spotfebi¢ poskodit.
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&

Lestidlo béhem posledni oplachovaci faze
umozfuje ususeni nadobi bez Smouh a skvrn.

Kombinované tablety obsahuji myci
prostfedek, lestidlo a dalSi pFisady. Ujistéte,
Ze jsou tyto tablety vhodné pro tvrdost vody ve
vasi oblasti. Ridte se pokyny na baleni vyrob-
ka.

Pokud chcete pouzit tyto tablety pii nevhodné
tvrdosti vody, musite zaroven pouzit sdl do
mycky. Nejprve zapnéte funkci Multitab, poté
nastavte zmékCovac vody na tvrdost vody ve
vasi oblasti a pouZijte stl do mycky.

Myci tablety se u kratkych programii zcela ne-
rozpusti. Abyste zabranili usazovani zbytk
myciho prostfedku na nadobi, doporuCujeme
pouzivat tablety s dlouhymi programy.

Nepouzivejte vétsi mnoZstvi myciho
prostfedku, neZ je spravné. Ridte se po-
kyny na baleni myciho prostiedku.

8.3 PInéni kosu

Viz pfiloZeny letak s pfiklady pInéni ko-
80.
Spotrebi pouzivejte pouze k myti nadobi, kte-
ré je bezpecné myt v mycce.
Do spotfebice nevkladejte predméty vyrobené
ze dfeva, rohoviny, hliniku médi nebo cinu.
Nevkladejte do spotfebice predméty, které saji
vodu (houby, hadry).
Z nadobi odstrante zbytky jidla.

9. CISTENI A UDRZBA

AN

UPOZORNEN(

Pred ¢isténim nebo udrzbou spotebi¢
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou za-
stréku ze zasuvky.

+ Pripalené zbytky jidel snadno odstranite, kdyz
hrnce a panve nechate pred vioZzenim do
spotiebi¢e odmocit ve vodé.

+ Duté nadobi (napf. Salky, sklenice, hrnce) po-
kladejte dnem vzhiru.

+ Dbejte na to, aby se nadobi nebo pfibory ne-
lepily k sobé. LZice smichejte s ostatnimi
pFibory.

+ Presvédcte se, Ze se sklenice vzajemné nedo-
tykaji.

+ Malé kusy nadobi vlozte do koSicku na pfibo-
ry.

+ Lehké kusy nadobi vlozte do horniho koSe.
Zajistéte, aby se jednotlivé kusy nadobi nehy-
baly.

+ Pred spusténim programu zkontrolujte, zda se
ostfikovaci ramena mohou volné otacet.

8.4 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

+ Filtry jsou Cisté a spravné nainstalované.

+ Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.

+ Rozmisténi nadobi v koSich je spravné.

+ Program je vhodny pro dany druh naplné a
stupen znecisténi.

+ Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

+ Je doplnéna sul do mycky a lestidlo (pokud
nepouzivate kombinované myci tablety).

+ Vicko zasobniku na sul je dotazené.

Zanesené filtry a ucpana ostfikovaci ra-
mena snizuji vysledky myti.

Pravidelné je kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vydistéte.

(i)



9.1 Cisténi filtr(i
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b

Otocte filtrem (A) proti sméru hodinovych
rucicek a vyndeite jej.

Filtr (A) rozmontujete oddélenim Casti (A1)
a (A2).

Vyjméte filtr (B).

Filtry vyCistéte vodou.

Vratte filtr (B) na jeho plvodni misto. Uji-
stéte se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami (C).

Sestavte filtr (A) vlozte jej na jeho misto ve
filtru (B). OtocCte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

Nespravné umisténi filtrd mdze mit z
nasledek Spatné vysledky myti a posko-
zeni spotiebice.

9.2 Cisténi ostikovacich ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte.

Jestlize se otvory v ostfikovacich ramenech za-
nesou necistotami, odstrarite je (izkym Spicatym
predmétem.

10. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotfebi¢ nezacne pracovat nebo se béhem pro-
vozu zastavuje.

9.3 Cisténi vnajich ploch

Vygistéte spotfebiC vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutraini myci prostfedky. Ne-
pouzivejte prostiedky s drsnymi ¢asticemi, dra-
ténky nebo rozpoustédla.
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Pred kontaktovanim servisniho stfediska se po-
kuste zavadu odstranit sami pomoci nize uvede-
nych informaci.

U nékterych poruch se na displeji zobrazi vystra-
Zny kéd:

* ;10 - Spottebit se nepini vodou.

*,2[] - Spotiebit nevypousti vodu.
*,3[] - Je aktivovan systém proti vyplaveni.

UPOZORNENI
PFed kontrolou spotfebi¢ vypnéte.

Problém

Mozné feseni

Nelze zapnout spotfebic.
ky.

Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sitové zasuv-

Ujistéte se, Ze neni poskozena domovni pojistka Ci ji-

stic.

Nespustil se program.

Presvédcte se, ze jsou dvitka spotfebice zaviena.

Pokud je nastaveny odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpoctu.

Spotfebi¢ se neplni vodou.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

Ujistéte se, Ze neni prilis maly tlak na pffivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

Ujistéte se, Ze pfivodni hadice neni pfehnuta ¢i
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni pfehnuta Ci
priskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni systém proti  Zaviete vodovodni kohoutek a obratte se na servisni

vyplaveni.

stredisko.

Po kontrole spotfebi¢ zapnéte. Program bude

pokraCovat od okamziku, ve kterém byl pferusen.

Pokud se problém objevi znovu, obratte se na
servisni stfedisko.

Pokud se na displeji zobrazi jiny vystrazny kod,
obratte se na servisni stfedisko.

10.1 Pokud nejsou vysledky myti a

suSeni uspokojivé

Na nédobi a skle jsou bilé Smouhy nebo

modravy potah

+ Uvolfuje se pfili§ velké mnozstvi lestidla. Oto-
Cte volicem leStidla do nizSi polohy.

+ Nadmérné mnozstvi myciho prostiedku.

Skvrny a suché vodni kapky na skle a na nadobi

+ Uvolfiuje se piliS malé mnozstvi lestidla. Oto-
Cte voliGem lestidla do vy$Si polohy.

+ PFic¢inou muze byt kvalita myciho prostfedku.

Nadobi je vinké

+ Program neobsahuije susici fazi nebo susici
faze pouziva prili§ nizkou teplotu.

+ Davkovat lestidla je prazdny.

« Pricinou maze byt kvalita lestidla.

+ PFicinou muze byt kvalita kombinovanych my-
cich tablet. Zkuste jinou znacku nebo zapnéte
davkovac lestidla a pouzijte lestidlo spolu s
kombinovanymi mycimi tabletami.

(i)

10.2 Jak zapnout davkovac lestidla

Dal$i mozné pficiny naleznete v Casti
,TIPY A RADY".

K zapnuti davkovace lestidla miZe dojit pouze

se zapnutou funkci Multitab.

1. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebic.

2. Na par sekund soucdasné stisknéte a podrzte
Program a TimeSaver.



CESKY 33

3. Soucasné stisknéte a podrzte Delay a 5. Stisknutim TimeSaver zménte nastaveni.
Option, dokud nezaénou blikat kontrolky -, 6, Stisknutim tagitka Zap/Vyp spotfebit vypne-
Sa,/. te a potvrdite nastaveni.

4. Stisknéte TimeSaver. 7. Sefidte davkovani lestidla.

* Kontrolky :: a mr/ zhasnou. 8. Naplite davkovac lestidla.

* Kontrolka S dale blika.
+ Na displeji se zobrazi aktualni nastaveni.

[ d Davkovac lestidla vypnuty

! d Davkovac lestidla zapnuty

11. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka (mm) 596 /850 /610
Pripojeni k elektrické sii Viz typovy Stitek.

Napéti 220-240 V

Frekvence 50 Hz
Tlak pfivodu vody Min. / max. (bar / MPa) (0,5/0,05)/(8/0,8)
Pfivod vody 1) Studena nebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 12
Piikon Rezim zapnuto 0.10W

Rezim vypnuto 0.10W

1) Pfivodni hadici pfipojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

2) Pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouZijte tuto
horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem ¢ . spotfebice urcené k likvidaci. Spotfebice

Obaly vyhodte do prislusnych odpadnich oznacené pfislusnym symbolem X nelikvidujte
kontejnerd k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebié
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo

zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes

szakmai tapasztalat és innovacid all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.

Kdszontjik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.



1. A\

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az lizembe helyezés és hasznalat elétt gondo-
san olvassa el a mellékelt dtmutatét. A nem
megfeleld Gzembe helyezés vagy hasznalat altal

okozott karokért nem vallal felelésséget a gyarto.

Tovabbi tajékozddas érdekében tartsa elérhetd
helyen az Utmutatot.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6
személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladas, sérilés vagy tartds rokkant-
sag kockazata.

* Ne engedje, hogy a késziiléket csokkent fizi-
kai, értelmi vagy mentalis képesség(, illetve
megfeleld tapasztalatok és ismeretek hijan lé-
v6 személy hasznalja, beleértve a gyermek-
eket is. Ha ilyen személyek hasznaljak a ké-
szilléket, a biztonsagukért felelés személynek
kell 6ket felligyelnie, illetve a kész(ilék hasz-
nalatara vonatkozdan utmutatést kell biztosi-
tani szdmukra.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a ké-
szilékkel.

+ Minden csomagoloanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

+ Minden mosészert tartson tavol a gyermekek-
tol.

A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tart-
sa tavol a kész(iléktdl, amikor az ajtaja nyitva
van.

1.2 Uzembe helyezés

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen (izembe, és ne is hasznaljon
serilt késztiléket.

* Ne helyezze lizembe a kész(iléket olyan he-
lyen, ahol a hémérséklet 0 °C alatt van.

* Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatdban foglaltakat.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tliz- és aramiitésveszély.

+ A keésziiléket kotelezd foldelni.

+ Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
elektromos adatok megfelelnek-e a haztartasi
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haldzati aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.

+ Mindig megfeleléen felszerelt, aramiités ellen
védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halézati elosztokat és hosszab-
bité kabeleket.

+ Ugyelien a halozati csatlakozodugd és a halé-
zati kabel épségére. Amennyiben a késziilék
halozati vezetékét ki kell cserélni, a cserét sa-
jat szerviziinknél végeztesse el.

+ Csak az lizembe helyezés befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakozodugot a
halézati csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a haldzati dugasz iizembe helyezés utan
is kénnyen elérhetd legyen.

+ Akeésziilék csatlakozasanak bontasara, soha
ne a haldzati kabelnél fogva hlizza ki a csatla-
kozddugét. A kabelt mindig a csatlakozodugé-
nal fogva hiizza ki.

+ Nedves kézzel ne érintse meg a halozati ka-
belt és a csatlakozodugot.

+ Akésziilék megfelel az EGK iranyelveinek.

Vizhélozatra csatlakoztatas

+ Ugyelien arra, hogy ne okozzon sériilést a viz-
csoveknek.

+ Miel6tt Uj vagy hosszabb idd 6ta nem hasznalt
csdvekhez csatlakoztatja a kész(iléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem tisz-
tul.

+ Akeésziilék elsé haszndlata elétt ellendrizze,
hogy nincs-e szivargas.

+ A befolydcsé biztonsagi szeleppel, valamint
dupla bevonattal ellatott bels6 vezetékkel ren-
delkezik.

N

VIGYAZAT
Veszélyes fesziiltség.

+ Ha a befolyocsd megsérill, akkor azonnal hiz-
za ki a csatlakozddugot a fali csatlakozoaljzat-
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bél. Forduljon a mérkaszervizhez a befolydcsd
cseréje érdekében.

1.3 Hasznélat

+ Akésziilék haztartasi és hasonlo célu haszna-

latra készlt, példaul:

- (zletek, irodak és egyéb munkahelyeken ki-
alakitott személyzeti konyhak

- Tanyahazak

- Hotelek, motelek és egyéb lakas céljara
szolgald ingatlanok esetén az ligyfelek sza-
mara

- Szallasok reggelivel.

VIGYAZAT
Sériilés-, égés-, aramiités- és tizve-
szély.

+ Ne valtoztassa meg a készilék miiszaki jel-
lemz6it.

+ Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evéeszkdzoket az
evBeszkdzkosarba.

+ A beleltkdzés elkeriilésének megeldzésére,
ne hagyja nyitva felligyelet nélkil a kész(ilék
ajtajat.

+ Ne (ljén vagy alljon ra a nyitott ajtora.

2. TERMEKLEIRAS

+ A mosogat6gépben hasznalt mosogatdszerek
veszélyesek. Tartsa be a mosogatoszer cso-
magolasan feltiintetett utasitasokat.

+ Ne igyon a késziilékben Iévd vizbdl, és ne
jatsszon vele.

+ Az edényeket a mosogatdgépbdl csak a mo-
sogatoprogram lejarta utan vegye ki. Mosoga-
tészer maradhat az edényeken.

A késziilékbdl forrd gbz szabadulhat ki, ha az
ajtét mosogatdprogram futasa kdzben kinyitja.
Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony
anyaggal szennyezett targyat a készilékbe,
annak kozelébe, illetve annak tetejére.

A készlilék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsu-
garat vagy gozt.

1.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sériilés- vagy fulladasveszély.

+ Bontsa a késziilék haldzati csatlakozasat.

+ Végja le a haldzati tapkabelt, és helyezze a
hulladékba.

+ Szerelje le az ajtokilincset, hogy megakada-
lyozza gyermekek és kedvenc allatok készu-
|ékben rekedését.

[~ —
=
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Munkafeliilet Vizkeménység-tarcsa
Fels6 szorokar B Oblitdszer-adagold
Also szorokar Mosdszer-adagolo
Szlirdk Evbeszkoztartd
Adattabla Also kosar

B Sotartély Fels6 kosar

3. KEZELOPANEL

IF
L; @EJWN

S w_ % B & 3|
| lEsE=—o =

HeE B H 3

Be/ki gomb Visszajelzok

Program gomb B} Programsév

Visszajelz6k B} Visszajelzok

Kijelzo Programkijelzok

Delay gomb TimeSaver gomb

I} Ortion gomb

Visszajelzok leirésa

Oblitsszer visszajelz. A program miikddése soran ez a visszajelzd soha-
sem vilagit.

S S4 visszajelzd. A program miikddése soran ez a visszajelz0 sohasem vilag-
it.

ol Mosogatasi fazis visszajelzd. Akkor vilagit, amikor a kész(ilék mosogatasi
és Oblitési fazisban miikodik.

RIS Szaritasi fazis visszajelzd. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.

Ty Delay visszajelzd.
12 Aijtd visszajelz6. Akkor vilagit, ha a késziilék ajtaja nyitva van, vagy nincs

megfeleléen becsukva.
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Visszajelzok leirésa
®© Multitab visszajelzé.
EnergySaver visszajelzo.

Zavarossagérzékeld visszajelzbje Akkor jelenik meg, amikor az AUTO prog-
ram érzékel6je miikodik.

Amig az érzékel
Minden egyéb v

6 miikodik, kizardlag a hozza tartozé visszajelz6 vilagit.
isszajelz, a kijelz6 és a programsav kialszik. Ezek ismét

megjelennek, amikor a zavarossagérzékeld visszajelzdje kialszik.

TimeSaver visszajelzd.

3.1 Programsav

A programsav a programhoz és azTimeSaver
funkciohoz tartozd adatokat jeleniti meg.

A program inditasa és folyamata

==—=x

Amikor a program elindul, a programsav két oldals6 szeg-
mense villog.

=—— =

A program folyamata soran a kézéps6 szegmensek folya-
matosan vilagitanak, mig a két oldalsé szegmens tovabbra
is villog.

Amikor a program befejez6détt, az 6sszes szegmens folya-
matosan vilagitani kezd.

A programsav és az TimeSaver funkcio

Amikor az TimeSaver funkciohoz tartozé programot allit be,
a programsav 6sszes szegmense folyamatosan vilagitani
kezd.

Amikor bedllitia az TimeSaver funkciét, csak a kézépsod
szegmens fog folyamatosan vilagitani.

4. PROGRAMOK

Program Szennyezettség mérté- Program Kiegészitd funkci-
ke szakaszok ok
Téltet tipusa

ECO 1) Normal szennyezett-  El6émosas TimeSaver
ség F6émosogatas 50 °C-on EnergySaver

Edények és
z0k

evleszko- Oblités
Szaritas
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Program Szennyezettség mérté- Program Kiegészitd funkci-
ke szakaszok ok
Téltet tipusa
2) Osszes Elémosas EnergySaver
AUTO Edények, evéeszko- Fémosogatas 45 °C és 70
20k, labasok és faze-  °C kozott
kak Oblités
Szaritas
E/ 3) Vegyes szennyezett-  Elémosas TimeSaver
=] ség Fémosogatas 50 °C-on EnergySaver
Edények, evéeszko- vagy 65 °C-on
z0k, labasok és faze-  Oblités
kak Szaritas
= Erds szennyezettség ~ Elémosas TimeSaver
= Edények, evéeszko- F6émosogatas 70 °C-on EnergySaver

z0k, labasok és faze-
kak

Oblités
Szaritas

Friss szennyezettség
Edények és evéeszko-
z0k

F6émosogatas 60 °C-on
Oblités

Osszes

Elémosas

Na programmal a leghatékonyabb viz- és aramfelhasznalas mellett mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és evéeszkozoket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalo
intézetek.)

2) p késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beallitja a sziikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idStartamat.

3) Ezzela programmal kiilénb6zé mennyiségli és valtozatos mértékben szennyezett edényeket mosogathat
el. Az als6 kosarban nagyobb a viznyomas és magasabb a vizhmérséklet az erésen szennyezett
darabok (pl.: labasok és fazekak) elmosogatasahoz. A felsé kosarban kisebb a viznyomas és alacsonyabb
a vizhémérséklet a normal mértékben szennyezett darabok (pl.: tivegedények) elmosogatasahoz.

4) Ezzela programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is kivalo eredményt
nyujt.

%) Ezzel a programmal gyorsan ledblitheti az edényeket. igy megakadalyozza, hogy az ételmaradék
raszaradjon az edényekre, és kellemetlen szagok képzddjenek.

Ehhez a programhoz ne hasznaljon mosogatoszert.

Fogyasztasi értékek

Program") Idétartam Energiafogyasztds  Viz
(perc) (kWh) ()]
ECO 160 - 180 0.8-0.9 9-10
AUTO 40- 150 0.6-14 7-14
. 130 - 140 1.3-14 14-15
e
= 150 - 160 14-1.6 13-15
0.8 9

@0, 30
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Program’) Idétartam Energiafogyasztas  Viz
(perc) (kWh) (1)
0.1 4

:"/ 14
I',

) Aviz nyomasa és hémérséklete, a haldzati fesziltség ingadozasai, a funkciok és az edények mennyisége

modosithatja az értékeket.

Téjékoztatés a bevizsgald intézetek szamara

A bevizsgalas elvégzéséhez szilkséges 6sszes informacié megszerzéséhez kiildjon egy e-mailt a

kévetkezd cimre:
info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhaté termékszamot (PNC).

5. KIEGESZITO FUNKCIOK

A mosogatdprogram inditasa el6tt kap-
csolja be vagy ki a kivant kiegészit6
funkciét. A mosogatoprogramok miko-
dése kdzben nem lehet a kiegészitd
funkciét be- vagy kikapcsolni.

(i)

Amennyiben egy vagy tobb kiegészité
funkcié van beallitva, ellendrizze, hogy
a hozzajuk tartozo jelz6fények vilagita-
nak-e a program elindulasa elétt.

(i)

5.1 TimeSaver

Ez a funkcié noveli a viz nyomasat és hdmérsék-
letét. A mosasi és szaritasi fazisok révidebbek. A
program teljes id6tartama koérilbelil 50%-kal
csokken.

A mosas eredményessége megegyezik a normal
idétartam0 program eredményességével. A sza-
ritas eredményessége csokkenhet.

A TimeSaver funkcié bekapcsolasa

1. Nyomja meg a(z)TimeSaver gombot. A hoz-
za tartozd visszajelz6 és a programsav meg-
jelenik. A kijelzén a program frissitett id6tar-
tama lathato.

+ Ha a beallitds nem alkalmazhat6 a prog-
ramban, akkor haromszor gyorsan villan,
majd kialszik a hozza tartozé visszajelzd.
A programsav nem jelenik meg.

5.2 Multitab

Csak kombinalt mosogatoszer-tablettak eseté-
ben aktivalja e kiegészitd funkciot.

Ez a funkcid ledllitja az dblitészer és a s6 hasz-
nalatat. A hozza tartoz visszajelzék nem vilag-
itanak.

Néhet a program idétartama.

A Multitab funkcié bekapcsolasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Addig tartsa nyomva a Option gombot, amig

a Multitab visszajelzd vilagitani nem kezd.
A kiegészitd funkcié addig marad aktiv, amig ki
nem kapcsolja. Addig tartsa nyomva a Option
gombot, amig a Multitab visszajelzé ki nem al-
szik.

Ha befejezi a kombinlt mosogatészer-tablettak
hasznélatét, a kdvetkez6 lépéseket végezze el
kiilénallé mosogatdszer, éblitészer és regenerald
s6 hasznélatanak megkezdése elbit:

1. Kapcsolja ki a Multitab funkciét.

2. Allitsa a vizlagyitét a legmagasabb szintre.

3. Ellendrizze, hogy tele van-e a sétartaly és az
oOblitészer-adagold.

4. Oblitdszer és edények nélkil inditsa el a leg-
révidebb dblitési fazist tartalmazé programot.

5. Allitsa be a vizlagyitot lakohelye vizkemény-
ségének megfelelden.

6. Allitsa be az adagolt 8blitészer mennyiségét.

5.3 EnergySaver

E bedllités esetén csokken a hémérséklet az
utolsd dblitési szakaszban.

Ezen beallitas esetén csékken az energiafo-
gyasztas (legfeljebb 25%-kal) és a program idé-
tartama.

A program végén az edények nedvesek marad-
hatnak.



A EnergySaver funkci6 bekapcsolasa
1. Addig tartsa nyomva a Option gombot, amig
a EnergySaver visszajelz6 vilagitani nem
kezd. A kijelz6n a program frissitett idétarta-
ma lathatd.
+ Amennyiben a kiegészit funkcié nem al-
kalmazhat6 a programhoz, a hozza tarto-
20 visszajelzd nem kezd el vilagitani.

5.4 MyFavourite

Ezzel az opcidval beallithatja és mentheti a
gyakrabban hasznalt programot.

(i)

Egy program memoériaban val6 tarolasa

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Valassza ki a memoriaba mentendd progra-
mot. A hozza tartozd funkcidkat is bedllithat-
ja a programmal egyiitt. A Multitab ésDelay
funkciok memoridban vald taroldsa nem le-
hetséges.

3. Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a
Program és a Delay gombokat, amig a prog-
ramsav gyorsan villogni nem kezd.

Egyszerre csak egy programot lehet a
memoriaban tarolni. Az 0j beallitas torli
a korabbi bedllitast.

A MyFavourite program beallitasa

1. Nyomja meg, és tartsa lenyomva a Program
gombot addig, amig a MyFavourite program-
hoz és funkciokhoz tartozd visszajelzék nem
kezdenek vilagitani

+ Akijelzén a program idétartama lathato.

5.5 Hangjelzések

A hangjelzések akkor Iépnek miikédésbe, amikor
a készllék meghibasodik. Nincs lehetdség ezen
hangjelzések kikapcsolasara.

6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyit6 szintje megfe-
lel-e a kdrnyékén hasznalt viz keménységé-
nek. Szlkség esetén mddositsa a vizlagyitd
beallitasat. A hasznalt viz keménységére vo-
natkoz6 tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a
helyi vizszolgaltatval.

2. Toltse fel sotartalyt.
3. Toltse fel az 6blitészer-adagoldt.
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Amikor a program lejar, szintén egy hangjelzés
hallhaté. Alapértelmezésben ez a hangjelzés ki
van kapcsolva, azonban van lehet6ség a bekap-
csolasara.

A program futasanak végét jelzd hangjelzés
bekapcsolasa

1. Akészlilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Egyszerre nyomja le, és néhany masodper-
cig tartsa lenyomva a Program és a TimeSa-
ver gombot.

3. Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a
Delay és a Option gombokat, amig a -,
S és a,/ visszajelzok villogni nem kezde-
nek.

4. Nyomja meg aDelay gombot.
* Az #és a S kijelzok kialszanak.
* A,/ visszajelzb tovabbra is villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast mutatja.

/b  Hangjelzés be
b Hangjelzés ki

5. A beallitds modositasahoz nyomja meg az
Delay gombot.

6. Akészilék kikapcsolasahoz és a bedllitas
megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gom-
bot.

4. Nyissa ki a vizcsapot.

5. Akészillékben gyartasi maradvanyok lehet-
nek. Az eltavolitasukhoz inditson el egy mo-
sogatoprogramot. Ne hasznljon mosogato-
szert, és ne t6ltse meg a kosarakat.

(1)

Ha kombinalt mosogatdszer-tablettakat
hasznal, akkor aktivalja a Multitab funk-
ciot.
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6.1 A vizlagyit6 bedllitasa

Vizkeménység \gzgﬁgf

Német Francia mmol/l Clarke Kézi moso-  Elektro-

fok fok fok gatas nika
(*dH) (*fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 21) 10
43-50 76 - 90 7.6-9.0 53 - 63 21) 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 21) 8
29 - 36 51-64 51-64 36 -45 21) 7
23-28 40- 50 4.0-5.0 28-35 1) 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 21) 51)
15-18 26-32 26-32 18- 22 1
11-14 19-25 19-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-18 5-12 1

<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Gyari helyzet.

2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

Manualisan és elektronikusan kell beal-
litania a vizlagyitot.

Manudlis beallitas

A vizkeménység-tarcsat forgassa el az 1. vagy 2.
allasba.

Elektronikus beallitas

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a

be/ki gombot.

2. Egyszerre nyomja le, és néhany masodper-
cig tartsa lenyomva a Program és a TimeSa-

ver gombot.

3. Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a

Delay és a Option gombokat, amig a ",

S és a 5 visszajelzok villogni nem kezde-

nek.

Nyomja meg aProgram gombot.

* Az S ésa,f kijelzok kialszanak.

* A visszajelzo tovabbra is villog.

+ Akijelzbn a vizlagyito aktudlis beallitasa
lathato. PI.: § [ =5. szint.

T6bbszor nyomja meg a Program gombot a

beéllitas mddositasahoz.

A készillék kikapcsolasahoz és a beallitas

megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gom-

bot.



6.2 A sotartaly feltéltése
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Csavarja le a kupakot az éramutato jarasa-
val ellenkezd iranyba, és nyissa ki a sotar-
talyt.

Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba (csak az
els6 alkalommal).

Téltse fel a sotartalyt regeneral6 soval.
Tavolitsa el a sotartaly nyilasa koril lévé
sot.

A sotartaly visszazarasahoz tekerje a kupa-
kot az dramutaté jarasaval megegyez6
iranyba.

& FIGYELEM
Viz és s6 juthat ki a toltés soran a sotar-

talybdl. Korrézidveszély. Ennek mega-
kadalyozasara, a sotartaly feltéltése
utan inditson el egy programot.

A B

Nyomja meg a kioldd gombot (D) a fedél (C)
felnyitasara.

Toltse fel az dblitészer-adagoldt (A), de ne
|épje tul a ,max” jelzést.

A kiémlott blitdszert nedvszivo toriékendd-
vel tavolitsa el, hogy a mosogatéprogram
alatt megakadalyozza a tulzott habképzo-
dést.

Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy retesze-
16 helyzetben van-e a kioldé gomb.

@ Elfordithatja az adagolt mennyiség va-

lasztdkapcsolot (B) 1 (legkisebb men-
nyiség) és 4 (legnagyobb mennyiség)
helyzetek kdzotti beallitasara.

7. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.
2. Akészillék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.
+ Ha vilagit a s6 visszajelzd, akkor téltse fel
a sotartalyt.
+ Ha vilagit az 6blitészer-adagold visszajel-
20, akkor toltse fel az dblitészer-adagolét.

>

Pakolja meg megfeleléen a kosarakat.
Toltse be a mosogatoszert.

Allitsa be és inditsa el a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld prog-
ramot.
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7.1 A mosogatdszer hasznalata

A

!
@1/
2| ©

[}

K

N
7

-

I

Nyomja meg a kioldd gombot (B) a fedél (C)
felnyitasahoz.
Tegyen mosogatoszert az adagoldba (A).

Ha elémosogatasi fazissal rendelkezd mo-
sogatoprogramot hasznal, tegyen egy kevés
mosogatoszert a készilék ajtajanak belsejé-
be.

Ha mosogatoszer-tablettat hasznal, tegye a
tablettat a mosogatdszer-adagoldba (A).
Zarja le a fedelet. Ellendrizze, hogy retesze-
16 helyzetben van-e a kioldé gomb.

7.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Az energiafogyasztas csokkentése érdekében ez
a funkcié néhany perc elteltével automatikusan
kikapcsolja a készuléket:

+ Ha nem csukta be az ajtét a program elindita-
sahoz.

+ A program befejezédik.

Egy program késleltetett inditas
nélkili inditasa
1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot. A legutobb beallitott program
visszajelzGje és idétartama megjelenik.

3. Egy program bedllitaésahoz tartsa nyitva a
készulék ajtajat.
4. Allitson be egy programot.

+ Ha alegutolsoként beallitott programot
szeretné elinditani, csukja be a kész(ilék
ajtajat.

+ Amennyiben a MyFavourite programot
szeretné beallitani, nyomja meg, és tartsa
lenyomva a Program gombot addig, amig
a MyFavourite programhoz és funkcidihoz
tartozo visszajelzok nem kezdenek vilag-
itani.

+ Masik program beallitdsahoz nyomja meg
tobbszor a Program gombot, amig a beal-
litani kivant program visszajelz6je vilagita-
ni nem kezd. A hozza tartoz6 funkciokat is
bedllithatja.

Akijelz6n a program idétartama lathatd.

5. Csukja be a késziilék ajtajat a program elin-
ditasahoz.
+ Afazisjelzé fény vilagitani kezd.
+ Megkezdddik a program id6tartamanak
visszaszamlalasa 1 perces lépésekben.

Egy program késleltetett inditassal

valo inditasa

1. Allitsa be a programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay gombot,
amig a beallitani kivant késleltetés meg nem
jelenik a kijelz6n (1 és 24 éra kézétt). A kijel-
z6n megjelenik a Delay visszajelz6.

+ Avisszaszamlalds automatikusan elkez-
dédik.

Amikor a visszaszamlalas befejez8détt, a prog-

ram végrehajtasa megkezdddik.

Ajtényitas a késziilék miikddése alatt

Ha kinyitja az ajtot, akkor leall a késziilék. Ami-
kor ismét becsukja az ajtdt, a visszaszamlalas a
megszakitasi ponttol folytatddik.

Visszaszamlalas alatt a Késleltetett

inditas ledllitasa

1. Nyissa ki a készlilék ajtajat.

2. Egyszerre nyomja le és tartsa nyomva a
Program és a TimeSaver gombot mindaddig,

mig a beallitott program id6tartama meg nem
jelenik.

3. Csukja be a késziilék ajtajat a program elin-
ditasahoz.



A késleltetett inditas torlése a beallitott
funkciokat is torli (aMultitab funkci6 ki-
vételével). A kész(ilék ajtajanak becsu-
kasa elétt ne feledje el ismét beallitani a
funkciokat.

(i)

A program torlése

1. Nyissa ki a kész(ilék ajtajat.

2. Egyszerre nyomja le, és néhany masodper-
cig tartsa lenyomva a Program és a TimeSa-
ver gombot.

(i)

Miutan a program véget ért
A kijelz6n0:00 jelenik meg.

Egy Uj mosogatéprogram elinditasa
elétt ellendrizze, hogy van-e mosogato-
szer a mosogatoszer-adagoléban.

8.1 A vizlagyit6

A kemény viz nagy mennyiségii asvanyi anyagot
tartalmaz, amely karosithatja a késziléket, és
gyenge mosasi eredményhez vezet. A vizlagyitd
semlegesiti ezen asvanyi anyagokat.

A regeneral6 so tartja tisztan és j6 allapotban a
vizlagyitét. Fontos a vizlagyitd szintjének pontos
beallitasa. Ez biztositja, hogy megfeleld mennyi-
ségl regenerald sot és vizet hasznaljon a vizla-
gyito.

8.2 S0, Oblitdszer és mosogatdszer
hasznélata

+ Kizérdlag sot, oblitdszert és mosogatdszert
hasznaljon a mosogatdgépben. Egyéb ter-
mékek karosodast okozhatnak a kész(ilékben.

+ Az utolsé oblitési fazis soran az 6blitdszer el6-
segiti az edények csik- és foltmentes szarita-
sat.

+ A kombinalt mosogatdszer-tablettdk mosoga-
tészert, Gblitészert és regenerald sét tartal-
maznak. Gy8z8djon meg arrdl, hogy e tablet-
tak megfelelnek-e a kdrnyékén |évé vizke-
ménységnek. Nézze meg a termék csomago-
lasan talalhat6 Utmutatasokat.

Amennyiben ezeket a tablettakat annak ellen-
ére szeretné hasznalni, hogy nem felelnek
meg a kérnyékén 1évd vizkeménységnek,
hasznaljon regeneral6 sot is. Elészér kapesol-
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A programsav 6sszes szegmense folyamatosan

vilagit.

1. Akésziilék kikapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot, vagy varja meg, hogy az Auto
Off funkcié automatikusan kikapcsolja a ké-
szilléket.

2. Zarja el a vizcsapot.

Figyelem

+ Akipakolas el6tt varja meg, amig az edények
kihGinek. A forré edények kdnnyebben meg-
sérilnek.

+ El8szor az alsé kosarat, majd a fels6 kosarat
Uritse ki.

+ Lehetséges, hogy viz van a késziilék oldalfa-
lain és ajtajan. A rozsdamentes acél hama-
rabb leh(il, mint az edények.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

ja be a Multitab funkciot, majd allitsa be a viz-
lagyitét az adott vizkeménységnek megfeleld-
en, és hasznaljon regeneralo sot is.

+ ROvid programok soran nem oldodnak fel tel-
jesen a mosogatoszer tablettak. A mosogaté-
szer maradvanyok edényeken vald lerakdda-
sanak megakadalyozasara hosszu progra-
moknal hasznalja a tablettakat.

O

Ne hasznéljon a sziikségesnél tébb mo-
sogatdszert. Tovabbi informacidkért ol-
vassa el a mosogatoszer csomagoldsan
talélhaté utmutatasokat.

8.3 Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

A mellékelt tajékoztatoban nézzen meg
a kosarak feltdltésére vonatkozo példa-
kat.

+ Csak mosogatogépbe tehetd darabok moso-
gatasara haszndlja a késziléket.

+ Ne tegyen fabdl, szarubdl, aluminiumbdl, 6n-
bol és rézbdl készilt darabokat a kész(ilékbe.

+ Ne helyezzen a készlilékbe vizet felszivo da-
rabokat (szivacsot, rongyot).

+ Tavolitsa el az ételmaradékot az edényekrdl.

*+ Araégett ételmaradék konnyebb eltavolitasa-
hoz &ztassa be vizbe a labasokat és fazeka-
kat, miel6tt behelyezi azokat a készilékbe.
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Az iireges targyakat (pl. csészék, poharak és
labasok) nyilasukkal lefele tegye be.

Fontos, hogy az edények és evBeszkozok ne
csusszanak egymasba. Keverje mas edé-
nyekkel a kanalakat.

Ellendrizze, hogy a poharak nem érnek-e mas
poharakhoz.

A kisebb targyakat helyezze az evéeszkdzko-
sarba.

A kénny( darabokat helyezze a fels6 kosarba.
Ugyeljen arra, hogy az eszkdzok ne mozdul-
hassanak el.

A mosogatdprogram elinditasa el6tt gy6z6d-
jon meg arrol, hogy a szérdkarok szabadon
mozoghatnak.

8.4 Egy program inditasa el6tt

A kovetkezoket ellendrizze:

9. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT

Karbantartés el6tt kapcsolja ki a készi-
|éket, és huzza ki a halozati csatlakozo-
dugbt a csatlakozdaljzatbdl.

9.1 A sz(rok tisztitasa

A sziirék tisztak és megfelelden vannak elhe-
lyezve.

Nem témddtek el a szérékarok.

Megfeleld az edények elhelyezése a kosarak-
ba.

A kivalasztott program nem felel meg a téltet
tipusanak és a szennyez6dés mértékének.
Megfeleld mennyiségli mosogatdszert hasz-
nal.

Van mosogatogép so és oblité (ha nem kom-
binalt mosogatoszer-tablettakat hasznal).
Szoros a sétartaly kupakjanak rogzitése.

Az elszennyezdétt sz(irdk és az elt6-
médott szorokarok rontjak a mosogatas
eredményességét.

Rendszeresen ellendrizze, és szlikség
esetén tisztitsa meg azokat.

1.

Az éramutaté jarasaval ellentétesen forditsa
el az (A) sz(irét, és vegye ki.



MAGYAR 47

Az (A) sziiré szétszereléséhez huzza szét
az (A1) és az (A2) részt.

Vegye ki a (B) sziir6t.

Vizzel tisztitsa meg a sz(lroket.

Helyezze a (B) sziirét eredeti allasaba. EI-
lendrizze, hogy a két vezetésin (C) alatt
megfeleléen illeszkedik-e.

Szerelje 0ssze az (A) sziirét, és tegye a (B)
sziir6ben 1évé helyére. Az dramutatd jara-
saval megegyez0 iranyban forgassa, amig
bezarul.

A sz(ir8k helytelen pozici6ja rossz mo-
sogatasi eredményt okoz, és a készlilé-
ket is karositja.

9.2 A szébrokarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szérokarokat.

Ha a szordkarok furatai eltémddnének, a szen-
nyez6dés megmarado részét egy hegyes végl
targgyal tavolitsa el.

10. HIBAELHARITAS

A készillék nem indul el, vagy mikdédés kdzben
leall.
Az alabbi informéaciok alapjan probalja kikliszo-

9.3 Klils6 tisztitas

A késziiléket puha, nedves ruhaval tisztitsa.
Csak semleges tisztitdszert hasznaljon. Ne hasz-
naljon suroldszert, suroloszivacsot vagy olddsze-
reket.

* 2l - Akésziilék nem ereszti le a vizet.
* ,3[] - A tilcsordulas-gatlo bekapcsolt.

bolni a problémat, mielétt a markaszervizhez for- VIGYAZAT

dul. Miel6tt ellenérizné, kapcsolja ki a ké-
Bizonyos meghibasodasok esetén a kijelzén egy sziiléket.

riasztasi kod lathato:

* ,1[J - Akésziilék nem tdlt be vizet.

Jelenség Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a késziiléket. Ugyelien arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a
konnektorba.

Ellendrizze, hogy nem olvadt-e le valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.
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Jelenség Lehetséges megoldas

A program nem indul el. Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be van-e csukva.

Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezddését.

A készilek nem tolt be vizet. Ellendrizze, hogy a nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nagysaga
nem tul alacsony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajé-
koztatast a helyi vizm(it6l.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémédve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdmldben talalhato
sz(iré nem tdmadott-e el.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdmld nincs-e megcsa-
varodva vagy megtérve.

A késziilek nem engedi ki a vizet. Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a vizleereszté-tomld nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A tlcsordulas-gatlo bekapcsolt. Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

Ellendrzés utan kapcsolja be a késziléket. A
program a megszakitasi ponttdl folytatddik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon
a markaszervizhez.

Ha a kijelz0 a fentiektdl eltérd riasztasi kodot mu-
tat, forduljon a markaszervizhez.

10.1 A mosogatas és a szaritas
eredménye nem kielégité

Fehéres csikok és szennyez6dések vagy kékes
réteg lathatd a poharakon és edényeken.

+ Tul nagy volt az adagolt éblitészer mennyisé-
ge. Allitsa alacsonyabb helyzetbe az 6blit6-
szer forditokart.

+ Tul sok volt a mosogatoszer.
Szennyez6dések és cseppnyomok vannak a
poharakon és edényeken

+ Nem elegendd az adagolt oblitészer mennyi-
sége. Allitsa magasabb helyzetbe az 8blits-
szer forditokart.

+ Lehet, hogy a mosogatdszer minésége az
oka.
Nedvesek az edények

+ Nem szerepel szaritasi fazis a programban,
vagy alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az blitészer-adagolé Ures.
+ Lehet, hogy az &blitdszer minbsége az oka.

+ Lehet, hogy a kombinlt mosogatoszer-tablet-
ta mindsége az oka. Probalkozzon masik mar-

kaval, vagy toltse fel az oblitészer-adagolot és
kombinalt mosogatdszer-tablettakkal egyiitt
hasznalja az 6blitdszert.

A lehetséges okok megismerésére néz-
ze meg a ‘'HASZNOS TANACSOK ES
JAVASLATOK’ cim(i fejezetet.

10.2 Hogyan kapcsoljuk be az
oblitszer-adagol6t?
Az 6blitészer-adagol6 bekapcsolasa kizarélag

akkor fordul el6, ha a Multitab funkcié be van
kapcsolva.

1. Akésziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be/ki gombot.

2. Egyszerre nyomja le, és néhany masodper-
cig tartsa lenyomva a Program és a TimeSa-
ver gombot.

3. Egyszerre nyomja meg, és tartsa lenyomva a
Delay és a Option gombokat, amig a -,
S és a ,f visszajelzok villogni nem kezde-
nek.

4. Nyomja meg a TimeSaver gombot.
* Az és a o kijelzok kialszanak.
A 5 visszajelz tovabbra is villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast mutatja.

04 Oblitdszer-adagolo ki
! d Oblitészer-adagol6 be
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5. A bedllitds médositasahoz nyomja meg az 7. Allitsa be az adagolt blitSszer mennyiségét.
TimeSaver gombot. 8. Toltse fel az 6blitdszer-adagolot.

6. AKkésziilék kikapcsolasahoz és a beallitas
megerdsitéséhez nyomja meg a be/ki gom-
bot.

11. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / Magassag / Mélység 596/ 850/ 610
(mm)

Elektromos csatlakoztatas ~ Lasd az adattablat.

Fesziiltség 220-240 V
Frekvencia 50 Hz
Haldzati viznyomas Min. / max. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Vizellatas 1) Hidegviz vagy melegviz2) max. 60 °C
Kapacitas Teriték 12
Aramfelvétel Készenléti izemmod 0.10W
Kikapcsolas izemmad 0.10W

1) Csatlakoztassa a vizbefoly6-témlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

2D Haa melegviz alternativ energiaforrasokbdl szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az
energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkez0 jelzéssel ellatott anyagokat szimbdlummal ellatott kész(iléket ne dobja a
hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz tegye  héztartési hulladek koze. Juttassa el a

felel konténerekb last készUléket a helyi Ujrahasznosité telepre, vagy
a megielelo kontenerekbe a csomagolast. Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
Jaruljon hozza kdrnyezetiink és egészségiink

védelméhez, és hasznositsa L’era az elektromos hivatallal
és elektronikus hulladékot. A z: tilto
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci doswiadczen i innowacji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewno$¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!
Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje

dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

a/ Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.

@ Informacje i wskazéwki ogdlne

@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.



1. A\

Przed instalacja i rozpoczeciem eksploatacii
urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ dotgczo-
ng instrukcje obstugi. Producent nie odpowiada
za uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane
nieprawidtowg instalacjq i eksploatacja. Nalezy
zachowac instrukcje wraz z urzadzeniem do wy-
korzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i oséb o
ograniczonych zdoIno$ciach
ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie uduszeniem lub
odniesieniem obrazefn mogacych skut-
kowac trwatym kalectwem.

+ Nie wolno pozwala¢ obstugiwa¢ tego urzadze-
nia osobom, w tym réwniez dzieciom, o ogra-
niczonych zdolno$ciach ruchowych, senso-
rycznych lub umystowych badz osobom bez
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy.
Osoby te moga obstugiwa¢ urzadzenie wy-
tacznie pod nadzorem lub po odpowiednim
poinstruowaniu przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

+ Nie nalezy pozwalaé, aby dzieci bawily sie
urzadzeniem.

+ Wszystkie opakowania nalezy przechowywac
poza zasiggiem dzieci.

+ Wszystkie detergenty nalezy przechowywac
poza zasiggiem dzieci.

+ Dzieci i zwierzgta domowe nie powinny znaj-
dowac¢ sie w poblizu urzadzenia, gdy jego
drzwi sg otwarte.

1.2 Instalacja

+ Usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

+ Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ uszkodzonego
urzadzenia.

* Nie instalowa¢ ani nie uzywa¢ urzadzenia w
miejscach, w ktorych temperatura wynosi po-
nizej 0°C.

+ Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji do-
starczong wraz z urzadzeniem.
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podtgczenie do sieci elektrycznej

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i pora-
zeniem pradem elektrycznym.

+ Urzadzenie musi by¢ uziemione.

+ Nalezy upewnic sie, ze informacje o podtacze-
niu elektrycznym podane na tabliczce znamio-
nowej sg zgodne z parametrami instalacji za-
silajgcej. W przeciwnym razie nalezy skontak-
towac sig z elektrykiem.

+ Nalezy zawsze uzywac prawidtowo zamonto-
wanych gniazd sieciowych z uziemieniem.

+ Nie stosowaé rozgateznikéw ani przedtuzaczy.

+ Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego. Wymiane
uszkodzonego przewodu zasilajgcego nalezy
Zleci¢ przedstawicielowi serwisu lub wykwalifi-
kowanemu elektrykowi.

+ Podtgczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego
dopiero po zakoriczeniu instalacji. Nalezy za-
dbac o to, aby po zakonczeniu instalacji urza-
dzenia wtyczka przewodu zasilajgcego byta
tatwo dostepna.

+ Odtaczajac urzadzenie nie ciggna¢ za prze-
wod zasilajgcy. Nalezy zawsze ciggnac za
wtyczke sieciowa.

+ Nie dotyka¢ przewodu zasilajgcego ani wtycz-
ki mokrymi rekoma.

+ Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw EWG.

Podtgczenie do sieci wodociggowej

+ Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie uszkodzi¢
wezy wodnych.

* Przed podigczeniem urzadzenia do nowych
rur lub do rur, ktérych nie uzywano przez dtuz-
szy czas, nalezy zapewni¢ przeptyw wody i
odczekac, az bedzie ona czysta.

* Przy pierwszym uruchomieniu urzagdzenia na-
lezy sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow.

+ Waz doptywowy wyposazono w zawor bezpie-
czenstwa i Scianki z wewnetrznym przewo-
dem zasilajacym.
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

+ W razie uszkodzenia weza doptywowego na-
lezy natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowaé sie z
punktem serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

1.3 Przeznaczenie

+ To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, np.:

- Kuchnie w obiektach sklepowych, biuro-
wych oraz innych placéwkach pracowni-
czych

- Gospodarstwa rolne

- Klienci hoteli, moteli i innych obiektéw
mieszkalnych

- Obiekty noclegowe.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo odniesienia obra-
Zen ciata, oparzenia, porazenia pradem
lub pozaru.

+ Nie zmienia¢ parametrow technicznych urza-
dzenia.

+ Noze oraz inne ostre sztu¢ce nalezy wktada¢
do kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w
dét lub poziomo.

+ Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia
bez nadzoru, aby nie dopusci¢ do potkniecia
sie o drzwi.

+ Nie siada¢ ani nie stawac na otwartych
drzwiach urzadzenia.

Detergenty do zmywarki sg niebezpieczne.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji bezpieczen-
stwa podanych na opakowaniu detergentu.
Nie pi¢ wody z urzagdzenia ani nie bawi¢ sie
nig.

+ Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia przed za-
konczeniem programu. Na naczyniach moze
znajdowac sie detergent.

+ Po otwarciu drzwi w czasie pracy urzagdzenia
moze doj$¢ do uwolnienia gorace;j pary.

* Nie umieszczaé w urzadzeniu, na nim ani w
jego poblizu tatwopalnych substancji ani
przedmiotéw nasaczonych tatwopalnymi sub-
stancjami.

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac
wody pod ci$nieniem ani pary wodne;.

1.4 Utylizacja
OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem ob-
razen lub uduszeniem.

+ Odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.

+ Odcig¢ przewod zasilajacy i wyrzucic go.

+ Wymontowac zatrzask drzwi, aby uniemozli-
wi¢ zamkniecie sig dziecka lub zwierzecia w
urzadzeniu.
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2. OPIS URZADZENIA

[~ —
=

Blat roboczy Pokretto regulacji zmigkczania wody
Gorne ramie spryskujace ﬂ Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Dolne ramie spryskujace n Pokrywka dozownika detergentu
Filtry Kosz na sztuéce

Tabliczka znamionowa Dolny kosz

B Zbiomik soli Gorny kosz
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3. PANEL STEROWANIA

I ® I Ao Off wo  wo o Yo B

HeE B H O

Przycisk wh./wyt. Wskazniki
Przycisk Program B} Pasek programu
Wskazniki ﬂ Wskazniki

Wyswietlacz Wskazniki programow

Przycisk Delay Przycisk TimeSaver

E Przycisk Option

Wskazniki Opis

B Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego. Podczas programu wskaznik ten jest za-
wsze wytgczony.

S Wskaznik soli. Podczas programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

ol Wskaznik fazy zmywania. Wtgcza sig podczas fazy zmywania oraz fazy ptu-

kania.

~—
~—
N

Wskaznik fazy suszenia. Wiacza sie podczas fazy suszenia.

Wskaznik Delay.

Wskaznik drzwi. Wtacza sie po otwarciu lub w razie nieprawidtowego za-
mkniecia drzwi.

Wskaznik Multitab.

(=€ ¥

m
aQ
(=]

Wskaznik EnergySaver.

=
—

Wskaznik czujnika zmetnienia. Wigcza sie, gdy dziata czujnik wykorzysty-
wany przez program AUTO.

Gdy dziata czujnik, $wieci sig tylko odpowiadajacy mu wskaznik. Wszystkie
inne wskazniki, wyswietlacz i pasek programu sa wytaczone. Wigczajg sie
one ponownie, gdy zgasnie wskaznik czujnika zmetnienia.
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Wskazniki Opis
@ Wskaznik TimeSaver.
\‘\>

3.1 Pasek programu

Pasek programu pokazuje informacje dotyczace

programu oraz opcji TimeSaver.

Uruchomienie i postep programu

==—=x

Po uruchomieniu programu zaczynajg miga¢ dwa skrajne
segmenty paska programu.

=—— =

Wraz z postepem programu wigczajg sie Srodkowe seg-
menty ($wiecg w sposdb ciggly), a dwa skrajne segmenty
nadal migaja.

Po zakonczeniu programu wszystkie segmenty Swiecg w
Sposob ciagly.

W przypadku ustawienia programu, z ktdrym dziata opcja
TimeSaver, wszystkie segmenty paska programu zaczynajg
Swieci¢ w sposab ciggty.

W przypadku ustawienia opcji TimeSaver pozostaje wtgczo-

ny tylko Srodkowy segment (Swieci w sposob ciggty).

4. PROGRAMY

Program Stopien zabrudzenia  Fazy Opcje
Rodzaj zatadunku programu
ECO 1) Srednie. _ Zmywanie wstepne TimeSaver
Naczynia stotowe i Zmywanie w temperatu-  EnergySaver
sztuéce rze 50°C
Ptukania
Suszenie
AUTO 2) Dowolne Zmywanie wstepne EnergySaver
Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-
sztuéce, garnki i patel-  rze od 45°C do 70°C
nie Ptukania
Suszenie
E/ 3) Zrdznicowane Zmywanie wstepne TimeSaver
=] Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-  EnergySaver

sztucce, garnki i patel-
nie

rze 50°C i 65°C
Ptukania
Suszenie
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Program Stopien zabrudzenia  Fazy Opcje
Rodzaj zatadunku programu
= Duze Zmywanie wstepne TimeSaver
= Naczynia stotowe, Zmywanie w temperatu-  EnergySaver
sztucce, garnki i patel- rze 70°C
nie Ptukania
Suszenie
@0, 4) Swieze Zmywanie w temperatu-
Naczynia stotowe i rze 60°C
sztuéce Ptukanie
',',.';‘.‘ 5) Dowolne Zmywanie wstepne

Nw tym programie uzyskuje sie najwieksza efektywno$¢ zuzycia wody i energii elekirycznej podczas
zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy program dla o$rodkow
przeprowadzajacych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sig w koszach. Automatycznie
reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie dowolnych ilosci naczyn o réznym stopniu zabrudzenia. Wyzsza
temperatura oraz ci$nienie wody w koszu dolnym pozwalajg na zmywanie bardzo zabrudzonych naczyn
(np. garnkéw i patelni). Nizsza temperatura oraz cisnienie wody w koszu goérnym pozwalajg natomiast na
zmywanie $rednio zabrudzonych naczyn (np. naczynh szklanych).

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac dobre efekty zmywania.

5) Ten program stuzy do szybkiego ptukania naczynh. Zapobiega to zasychaniu resztek jedzenia na
naczyniach i powstawaniu przykrych zapachéw.
W tym programie nie nalezy stosowac detergentu.

Parametry eksploatacyjne

Program") Czas trwania Zuzycie energii Zuzycie wody
(min) (kwh) ()

ECO 160 - 180 0.8-0.9 9-10

AUTO 40-150 06-14 7-14

% 130 - 140 13-14 14 -15

ﬁ 150 - 160 14-16 13-15

@ 30 0.8 9
i,
iz 14 0.1 4

1) Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zalezno$ci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w
napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

Informacje dla o$rodkéw przeprowadzajacych testy

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wynikow testu, nalezy wysta¢ wiadomos¢ e-mail na adres:
info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC) podany na tabliczce znamionowej.



5. OPCJE

Opcje nalezy wiaczy¢ lub wytgczy¢
przed rozpoczeciem programu. Opcji
nie mozna wigczy¢ ani wytaczy¢ w cza-
sie trwania programu.

(i)

Wybierajac jedng lub wigkszg liczbe op-
cji, nalezy upewni¢ sig, ze przed rozpo-
czeciem programu wtgczg sie odpo-
wiednie wskazniki.

i)

5.1 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie ci$nienia oraz
temperatury wody. Fazy zmywania i suszenia
zostaja skrocone. Catkowity czas trwania progra-
mu skraca sie o okoto 50%.

Efekty zmywania s takie same, jak dla progra-
mu o standardowym czasie trwania. Jedynie sku-
teczno$¢ suszenia moze by¢ nizsza.

Wigczanie opcji TimeSaver

1. Nacisna¢ TimeSaver. Wiaczy sie odpowiedni
wskaznik i pasek programu. Czas trwania
programu podawany na wys$wietlaczu zosta-
nie zaktualizowany.

+ Jesli opcja nie dziata z danym progra-
mem, odpowiedni wskaznik mignie szybko
trzy razy, a nastepnie zgasnie. Nie pojawi
sie pasek programu.

5.2 Multitab

Te opcje mozna wiaczy¢ jedynie stosujgc wielos-
ktadnikowe tabletki z detergentem.

Opcja ta zatrzymuje doprowadzanie ptynu nabty-
szczajacego i soli. Odpowiednie wskazniki sg
wylgczone.

Czas trwania programu moze si¢ wydtuzyc.

Wiaczanie opcji Multitab

1. Nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby wigczy¢ urza-
dzenie.

2. Nacisnag¢ Option, az wiaczy sie wskaznik
Multitab.

Opcja pozostanie wtgczona do chwili wytaczenia

jej przez uzytkownika. Nacisna¢ Option, az wyta-

czy sie wskaznik Multitab.

Po zaprzestaniu korzystania z
wielosktadnikowych tabletek z detergentem a
przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie
detergentu, plynu nablyszczajacego i soli do
zmywarek nalezy wykonaé nastgpujace
czynnosci:

1. Wylaczy¢ opcje Multitab.

POLSKI 57

2. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmigkczania wo-
dy.

3. Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz dozownik
ptynu nabtyszczajacego sg petne.

4. Uruchomi¢ najkrétszy program z fazq ptuka-
nia, bez detergentu i bez naczyn.

5. Ustawi¢ poziom zmigkczania wody odpo-
wiednio do twardo$ci wody doprowadzanej
do urzadzenia.

6. Wyregulowac dozowanie ptynu nabtyszcza-
jacego.

5.3 EnergySaver

Ta opcja umozliwia zmniejszenie temperatury w
ostatniej fazie suszenia.

Uzycie tej opcji powoduje zmniejszenie zuzycia
energii (do 25%) i skrdcenie czasu trwania pro-
gramu.

Po zakonczeniu programu naczynia moga by¢
mokre.

Wiaczanie opcji EnergySaver
1. Nacisng¢ Option, az wigczy sie wskaznik
EnergySaver. Czas trwania programu pod-
awany na wy$wietlaczu zostanie zaktualizo-
wany.
+ Jesli opcja nie dziata z danym progra-
mem, odpowiadajacy jej wskaznik nie wig-
czy sie.

5.4 MyFavourite

Ta opcja umozliwia ustawienie i zapisanie w pa-
mieci najczesciej uzywanego programu.

(1)

Jednocze$nie mozna zapisac tylko

1 program. Wprowadzenie nowego us-
tawienia powoduje anulowanie poprzed-
niego.

Zapisywanie programu w pamieci

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wtaczy¢ urza-
dzenie.

2. Ustawi¢ program do zapisania w pamieci.
Wraz z programem mozna réwniez ustawi¢
dostepne opcje. Nie jest mozliwe zapisanie
w pamieci opcji Multitab i Delay.

3. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac Pro-
gram i Delay, az zacznie szybko miga¢ pa-
sek programu.
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Ustawianie programu MyFavourite

1.

Nacisna¢ i przytrzymac Program, az wiaczg

sie wskazniki zwigzane z programem MyFa-

vourite i opcjami.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie
czasu trwania programu.

5.5 Sygnaly dzwiekowe

Po wystapieniu usterki urzagdzenia emitowane sq
sygnaly dzwiekowe. Tych sygnatow dzwieko-
wych nie mozna wytgczyé.

Sygnat dzwigkowy moze by¢ rowniez emitowany
po zakonczeniu programu. Domysinie ten sygnat
jest wytaczony, ale mozna go wigczy¢.

Wiaczanie sygnatu dzwickowego zakoriczenia
programu

1.

Nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie.

6. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1.

Sprawdzi¢, czy ustawiony poziom zmiekcza-
nia wody odpowiada twardosci wody dopro-
wadzanej do urzadzenia. Jesli nie, nalezy
ustawi¢ poziom zmiekczania wody. Skontak-
towac sie z miejscowym zaktadem wodocia-
gowym, aby ustali¢ stopien twardo$ci wody
doprowadzanej do urzadzenia.

2. Napetni¢ zbiornik soli.
3. Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego.
4. Otworzy¢ zawdr wody.

6.1 Regulacja zmigkczania wody

. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac przez

kilka sekund Program i TimeSaver.

. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymaé Delay i

Option, az zaczng migaé wskazniki -, S i

. Nacisna¢ Delay.

* Wskazniki | S wylacza sie.
* Wskaznik ./ bedzie nadal migat.

+ Na wyswietlaczu pojawi sie aktualne usta-
wienie.

/b  Sygnat dzwigkowy wigczony

0L  Sygnat dzwiekowy wytaczony

. Nacisna¢ Delay, aby zmieni¢ ustawienie.
. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wytaczy¢

urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

. W urzadzeniu mogq znajdowac sie pozosta-

tosci z procesu produkcyjnego. Aby je usu-
na¢, nalezy uruchomic¢ program. Nie nalezy
stosowac detergentu ani umieszcza¢ naczyn
w koszach.

Aby zastosowac wielosktadnikowe tab-
letki z detergentem, nalezy wigczy¢
funkcje Multitab.

o Regulacja zmigkczania
Twardo$¢ wody wody
Stopnie Stopnie mmol/l Stopnie reczna elektro-
niemieckie francuskie Clarke'a niczna
(*dH) (*fH)
51-70 91-125 9.1-125 64 - 88 2 1) 10
43 - 50 76-90 7.6-9.0 53-63 2 1) 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 1) 8
29-36 51- 64 51-64 36 - 45 21) 7
23-28 40 - 50 40-5.0 28-35 21) 6
19-22 33-39 33-39 23-27 21) 51)
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s Regulacja zmigkczania
Twardo$¢ wody wody
Stopnie Stopnie mmol/l Stopnie reczna elektro-
niemieckie francuskie Clarke'a niczna
(*dH) (*fH)
15-18 26-32 26-32 18-22 1
11-14 19-25 1.9-25 13-17 1
4-10 7-18 0.7-18 5-12 1
<4 <7 <0.7 <5 12) 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2 Przy tym poziomie nie stosowac soli.
@ Poziom zmigkczania wody nalezy usta-

wi¢ recznie oraz elektronicznie.

Regulacja reczna

Ustawi¢ pokretto ustawienia twardosci wody w
pozyciji 1 lub 2.

Ustawienie elektroniczne

1.

2.

Nacisng¢ przycisk wi./wyt., aby wiaczy¢ urza-
dzenie.

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac przez
kilka sekund Program i TimeSaver.

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzyma(:A Delay i 5.

Option, az zaczng migac wskazniki &, S i

Nacisng¢ Program.

* Wskazniki i ./ wylacza sie.

* Wskaznik - bedzie nadal migat.

+ Na wyswietlaczu bedzie widoczne aktual-
ne ustawienie stopnia zmiekczania wody.
Przyktad: § [ = poziom 5.

Nacisna¢ kilkakrotnie Program, aby zmieni¢
ustawienie.

Nacisna¢ przycisk wi./wyt., aby wytaczy¢
urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.
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6.2 Napetnianie zbiornika soli

1. Obréci¢ pokrywke w lewo i otworzy¢ zbior-
nik soli.

2. WIla¢ 1 litr wody do zbiornika soli (tylko za
pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do zmywarek.

4. Usunag sl rozsypang wokét otworu zbiorni-
ka soli.

5. Obréci¢ pokrywke w prawo, aby zamkna¢
zbiornik soli.

& UWAGA!
Podczas napetniania zbiornika soli mo-
Ze sie z niego wydostawac woda i sol.
Zagrozenie wystapieniem korozji. Aby
tego uniknag¢, po napetnieniu zbiornika
soli nalezy uruchomi¢ program.

6.3 Napetnianie dozownika ptynu nabtyszczajacego

1. Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (D), aby ot-
A B .
worzy¢ pokrywe (C).
2. Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego
(A) najwyzej do poziomu oznaczenia ,max”.
3. Rozlany ptyn nablyszczajgcy nalezy usunaé
za pomocg chtonnej szmatki, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej ilosci piany.
4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sie, ze przycisk
zwalniajacy jest odpowiednio zablokowany.

—C @ Dozowanie plynu nablyszczajacego
mozna wyregulowac za pomocg pokret-

ta (B) pomigdzy pozycjg 1 (najmniejsza

ilo$¢) a pozycja 4 (najwieksza ilosc).

7. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Otworzy¢ zawor wody. 3. Zaladowaé kosze.
2. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wiaczy¢ urzg- 4. Dodac detergent.
dzenie. 5. Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni program dla
+ Jesli wskaznik soli jest wiaczony, nalezy okreslonego rodzaju naczyn i poziomu za-
napetié¢ zbiornik soli. brudzenia.

+ Jesli wskaznik ptynu nabtyszczajacego
jest wiaczony, napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.



7.1 Stosowanie detergentu
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Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B), aby ot-
worzy¢ pokrywe (C).

Umiesci¢ detergent w przegrédce oznaczo-
nej symbolem (A).

Jesli program przewiduje faze zmywania
wstepnego, umiesci¢ niewielka ilo$¢ deter-
gentu na wewnetrznej stronie drzwi urza-
dzenia.

W razie korzystania z tabletek do zmywa-
rek, wiozy¢ tabletke do przegrodki (A).
Zamkna¢ pokrywe. Upewni sig, ze przycisk
zwalniajacy jest odpowiednio zablokowany.

7.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja ta po

uptywie kilku minut automatycznie wytgcza urza-

dzenie w nastgpujacych przypadkach:

+ Jesli nie zamknigto drzwi urzadzenia w celu
wiaczenia programu.

+ Po zakonhczeniu programu.

Uruchamianie programu bez

opdznienia

1. Otworzy¢ zawor wody.

2. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wigczy¢ urza-
dzenie. Wiaczy sie wskaznik ostatnio usta-
wionego programu i zostanie wy$wietlony
czas jego trwania.

3. Aby ustawi¢ program, nalezy uchyli¢ drzwi
urzadzenia.

4. Ustawi¢ program.

+ Aby wigczyc¢ ostatnio ustawiony program,
nalezy zamkna¢ drzwi urzadzenia.

+ Aby ustawi¢ program MyFavourite, nacis-
na¢ i przytrzymac Program, az wigcza sie
wskazniki zwigzane z programem MyFa-
vourite i opcjami.

+ Aby ustawi¢ inny program, ponownie na-
cisna¢ Program, az wigczy sie wskaznik
wybranego programu. Mozna réwniez us-
tawi¢ dostepne opcje.

Na wy$wietlaczu pojawi sie wskazanie czasu

trwania programu.

5. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby uruchomic¢
program.

+ Wigczy sie wskaznik fazy zmywania.
+ Czas trwania programu bedzie odliczany
skokowo co 1 minute.

Uruchamianie programu z

opGznieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisna¢ kilkakrotnie Delay, az na wy$wiet-
laczu pojawi sig zadany czas opdznienia (od
1 do 24 godzin). Wigczy sie wskaznik Delay.
+ Odliczanie rozpocznie sie automatycznie.

Po zakonczeniu odliczania nastapi uruchomienie
programu.

Otwieranie drzwi w trakcie pracy
urzadzenia

Po otwarciu drzwi urzadzenie przestaje praco-
wac. Po zamknigciu drzwi urzadzenie bedzie
kontynuowac prace od momentu, w ktdrym zos-
tata przerwana.

Anulowanie op6znienia rozpoczecia
programu w trakcie odliczania

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac Pro-
gram i TimeSaver, az zostanie wy$wietlony
czas trwania ustawionego programu.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby uruchomi¢
program.

(i)

Anulowanie op6znienia rozpoczecia
programu powoduje réwniez anulowa-
nie ustawionych opciji (z wyjatkiem Mul-
titab). Przed zamknieciem drzwi urza-
dzenia nalezy ponownie ustawic opcje.
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Anulowanie programu

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia.
2. Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac przez
kilka sekund Program i TimeSaver.

(i)

Po zakonczeniu programu

Przed uruchomieniem nowego progra-
mu nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Na wyswietlaczu pojawi sie¢ wskazanie 0:00.

Wszystkie segmenty paska programu zaczng

Swieci¢ w sposab ciagty.

1. Nacisna¢ przycisk wh./wyt. lub poczekac, az
funkcja Auto Off automatycznie wytaczy
urzadzenie.

8. WSKAZOWKI | PORADY

8.1 Zmiekczanie wody

Twarda woda zawiera duzo mineratéw, ktére mo-
g3 uszkodzi¢ urzadzenie oraz sprawic, ze efekty
zmywania beda niezadowalajgce. Zmiekczacz
wody neutralizuje te mineraty.

Sl do zmywarek utrzymuje zmiekczacz wody w
czystosci oraz w odpowiednim stanie. Istotne jest
ustawienie wtasciwego poziomu zmigkczania
wody. Zapewnia to stosowanie odpowiedniej
ilosci soli do zmywarek i wody przez zmigkczacz
wody.

8.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajacego i detergentu

+ Nalezy stosowa¢ wytgcznie sl, ptyn nably-
szczajacy i detergent do zmywarek. Inne pro-
dukty moga uszkodzié urzadzenie.

+ Ptyn nablyszczajgcy jest dozowany podczas
ostatniej fazy ptukania i zapobiega powstawa-
niu smug i plam na naczyniach podczas ich
suszenia.

+ Tabletki wielosktadnikowe zawierajg deter-
gent, ptyn nabtyszczajgcy oraz inne dodatki.
Nalezy sprawdzi¢, czy tabletki te mozna sto-
sowac przy danej twardosci wody. Nalezy za-
poznac sie z instrukcjg na opakowaniu pro-
duktu.

Stosujac tabletki mimo nieodpowiedniej twar-
dosci wody, nalezy rowniez stosowa¢ sl do
zmywarek. Najpierw nalezy wigczy¢ funkcje
Multitab, a nastepnie ustawi¢ zmiekczanie wo-

2. Zamkna¢ zawér wody.

Wazne

+ Przed wyjeciem naczyn z urzadzenia nalezy
poczekac, az ostygna. Gorace naczynia tatwo
ulegajg uszkodzeniu.

+ Nalezy najpierw wyjmowac naczynia z dolne-
go, a nastepnie z gornego kosza.

+ Na $ciankach i drzwiach urzadzenia moze
znajdowac sie woda. Stal nierdzewna schta-
dza sie szybciej niz naczynia.

dy odpowiednie do twardosci wody doprowa-
dzanej do urzadzenia i uzy¢ soli do zmywarek.

+ Tabletki z detergentem nie rozpuszczajq sie
catkowicie w trakcie krotkich programéw. Za-
leca sie stosowanie tabletek przy dtugich pro-
gramach, aby zapobiec osadzaniu si¢ deter-
gentu na naczyniach.

O

Nie uzywac wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac¢ zgodnie ze
wskazowkami podanymi na opakowaniu
detergentu.

8.3 Ladowanie koszy

(1)

+ W urzadzeniu nalezy zmywac przedmioty, kto-
re sg przystosowane do zmywania w zmywar-
kach.

+ Nie wktada¢ do urzadzenia elementéw wyko-
nanych z drewna, rogu, aluminium, cynotowiu
i miedzi.

* Nie wktada¢ do urzadzenia przedmiotow, ktd-
re mogg pochtania¢ wode (gabki, Sciereczki).

+ Usung¢ z naczyn resztki jedzenia.

+ Aby utatwi¢ usuwanie pozostatosci przypalo-
nych potraw, nalezy zamoczy¢ naczynia w
wodzie przed ich umieszczeniem w urzadze-
niu.

+ Wkleste elementy (kubki, szklanki i miski)
uktada¢ otworami w dét.

Przyktady zatadunku koszy przedsta-
wiono w dotgczonej broszurze.



+ Upewnic sie, Zze naczynia i sztuéce nie przyle-
gaja do siebie. Wymieszac tyzki z innymi
sztu¢cami.

+ Upewnic sie, ze szklanki nie stykajq si¢ ze so-
ba

+ Mate elementy umiesci¢ w koszu na sztucce.

+ Lekkie elementy umiesci¢ w koszu gérnym.
Upewni¢ sie, ze nie bedg sie one przemie-
szczat.

* Przed uruchomieniem programu upewnic sie,
Ze ramiona spryskujace mogg sie swobodnie
obraca¢.

8.4 Przed rozpoczeciem programu

Upewnic sig, Ze:

9. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!

Przed przeprowadzeniem konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢
wtyczke przewodu zasilajgcego z gniaz-
da elektrycznego.

/N

9.1 Czyszczenie filtrow
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+ filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
* ramiona spryskujace nie sg zatkane;

+ utozenie naczyn i przyboréw kuchennych w
koszach jest prawidtowe;

+ program jest odpowiedni dla danego rodzaju
zatadunku i stopnia zabrudzenia;

+ zastosowano prawidtowg ilo$¢ detergentu;

+ w zmywarce znajduje si¢ sl do zmywarek i
ptyn nablyszczajacy (chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z detergentem);

+ pokrywka zbiornika soli nie jest poluzowana.

Brudne filtry i zapchane ramiona sprys-
kujgce pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie sprawdzac i w ra-
zie potrzeby wyczyscic.

(1)

1.

Obracic filtr (A) przeciwnie do ruchu wska-
z6wek zegara i wyjgé go.
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2. Aby rozebrac filtr (A), nalezy rozdzieli¢
czesci (A1) i (A2).

3. Wyjac filtr (B).

4. Przeptukac filtry woda.

5. Umiescic filtr (B) w pierwotnym potozeniu.
Sprawdzi¢, czy jest zamontowany prawidto-
wo pod dwoma zaczepami (C).

6.  Ztozy filtr (A) i umiesci¢ go w pierwotnym
potozeniu w filtrze (B). Obrdci¢ zgodnie z
ruchem wskazowek zegara, az sie zabloku-
je.

(i)

Nieprawidtowe potozenie filtréw moze
skutkowac niezadowalajacymi efektami
zmywania i uszkodzeniem urzadzenia.

9.2 Czyszczenie ramion
spryskujgcych

Nie wolno wyjmowaé ramion spryskujacych.
Jezeli otwory w ramionach spryskujacych sg za-
tkane, zabrudzenia nalezy usuna¢ przy pomocy
cienkiego i zaostrzonego przedmiotu.

10. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Zmywarka nie daje sie uruchomi¢ lub przestaje
dziata¢ podczas zmywania.

Przed skontaktowaniem si¢ z serwisem nalezy
zapoznac¢ sie z ponizszymi informacjami, ktore
moga by¢ pomocne w rozwigzaniu problemu.
Przy niektérych usterkach na wy$wietlaczu poja-
wia sie kod alarmowy:

* , 1{] - Urzadzenie nie napelnia sig woda.

9.3 Czyszczenie obudowy

Wyczyscic urzadzenie za pomocg wilgotnej
szmatki.

Stosowac wytgcznie neutralne $rodki do czy-
szczenia. Nie uzywac produktow Sciernych, my-
jek do szorowania ani rozpuszczalnikdw.

* &[] - Urzadzenie nie odpompowuje wody.
* 3] - Wiaczylo sie zabezpieczenie przed za-
laniem.

OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do sprawdzenia
nalezy wytaczy¢ urzadzenie.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie.

Upewnic sig, ze wtyczka przewodu zasilajacego jest

wiozona do gniazdka.
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Upewnic sig, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow nie jest uszkodzony.

Program nie uruchamia sie.

Upewnic sig, ze drzwi urzadzenia s zamkniete.

Jesli wybrano op6znienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczekac do konca odliczania
czasu.

Urzadzenie nie napetnia sie woda.

Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

Upewnic sig, Ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z miejscowym
zakfadem wodociggowym.

Sprawdzi¢, czy zawor wody nie jest zatkany.

Upewnic sieg, ze filtr w wezu doptywowym nie jest za-
tkany.

Upewnic sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.

Urzadzenie nie wypompowuje wody.

Sprawdzi¢, czy syfon zlewozmywaka nie jest zatka-
ny.

Upewnic sig, ze waz spustowy nie jest zagiety lub
przygnieciony.

Wiaczyto sie zabezpieczenie przed za-
laniem.

Zamkna¢ zawdr wody i skontaktowaé sie z punktem
serwisowym.

Po sprawdzeniu wigczy¢ urzadzenie. Program
zostanie wznowiony od momentu, w ktérym zos-
tat przerwany.

W razie ponownego wystgpienia problemu nale-
zy skontaktowac sie z punktem serwisowym.
Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody alar-
mowe, nalezy skontaktowa¢ sie z punktem ser-
wisowym.

10.1 Efekty zmywania i suszenia sg
niezadowalajgce

Biatawe smugi lub niebieskawy nalot na
szklankach i naczyniach

+ Zbyt duza dawka ptynu nabtyszczajgcego.
Obraci¢ pokretto regulacji dozowania ptynu

nabtyszczajacego, aby zmniejszy¢ dozowanie.

+ Uzyto zbyt duzo detergentu.
Plamy i $lady po odparowanych kroplach wody
na szklankach i naczyniach.

+ Zbyt mata dawka ptynu nabtyszczajgcego.
Obroci¢ pokretto regulacji dozowania ptynu
nablyszczajacego, aby zwiekszy¢ dozowanie.

* Przyczyng moze by¢ jakos¢ detergentu.

Naczynia s mokre

* Program nie posiada fazy suszenia lub tempe-

ratura w fazie suszenia jest zbyt niska.

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.

* Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszcza-
jacego.

* Przyczyng moze by¢ jakos¢ wielosktadniko-
wych tabletek z detergentem. Nalezy wypro-
bowa¢ inng marke lub wigczy¢ dozownik ply-
nu nabtyszczajgcego i zastosowac ptyn nabty-
szczajacy wraz z wielosktadnikowymi tablet-
kami z detergentem.

(i)

10.2 Wigczanie dozownika ptynu

nabtyszczajgcego

Dozownik ptynu nabtyszczajacego mozna wig-

czy¢ tylko wtedy, gdy opcja Multitab jest aktyw-

na.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wtaczy¢ urza-
dzenie.

2. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac przez
kilka sekund Program i TimeSaver.

Patrz: ,Porady i wskazdwki”, gdzie omo-
wiono inne mozliwe przyczyny.



66 www.electrolux.com

3. Nacisnaé jednoczes$nie i przytrzymac Delay i 5. Nacisna¢ TimeSaver, aby zmieni¢ ustawie-
Option, az zaczng migaé wskazniki & , S i nie.

4. Nacisna¢ TimeSaver.

* Wskaznik S bedzie nadal migat.

6. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wytaczy¢
urzadzenie i potwierdzi¢ ustawienie.

7. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu nabtyszcza-

jacego.

Napetni¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego.

e

+ Na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualne usta-

wienie.

[ d Dozownik ptynu nabtyszcza-
jacego wytaczony

! d Dozownik ptynu nablyszcza-
jacego wigczony

11. DANE TECHNICZNE

Wymiary Wysokos¢/szerokoscé/gtebokos¢ 596/ 850/ 610
(mm)
Podtaczenie do sieci elek-  Patrz tabliczka znamionowa.
trycznej
Napiecie 220-240 V
Czestotliwosé 50 Hz
Cisnienie doprowadzanej Min./maks. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
wody
Doptyw wody™) Zimna lub ciepta woda2) maks. 60°C
Pojemnosé Liczba standardowych nakry¢ 12
Pobor mocy Tryb wigczenia 010 W
Tryb wytgczenia 010 W

1) Podtaczy¢ waz doptywowy do zaworu z gwintem 3/4".

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych zrédet energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzyc¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

12. OCHRONA SRODOWISKA

Materialy oznaczone symbolem C/.\-) nalezy naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
poddaé utylizacji. Opakowanie urzadzenia wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem %
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
przeprowadzenia recyklingu. produkt do miejscowego punktu ponownego
Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie przetwarzania lub skontaktowac sie z

odpadow urzadzen elektrycznych i odpowiednimi wtadzami miejskimi.

elektronicznych, aby chroni¢ rodowisko
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